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Vazeny zakaznik,

blahoZelame Vam k zakupeniu elektrickej stvorkolky LINHAI ELECTRIC ATV. V tomto navode najdete
vSetky informacie doleZité pre riadnu prevadzku, obsluhu a GdrZbu tohto stroja na zabezpecenie Vasej
dlhodobej spokojnosti. Navod tiez obsahuje pokyny dbleZité pre vasu bezpecnost. Najdete v riom
zakladné technické informacie, pokyny k jazde, ovladanie a udrzbe Vasej novej Stvorkolky. Pre Vasu
bezpecénost si pozorne prestudujte vietky informacie, pokyny a varovania v tomto navode aj na Stitkoch
Stvorkolky, porozumejte im a dodrZujte insStrukcie v nich obsiahnuté.

Navod obsahuje informacie platné v Case tlace. Firma Linhai neustdle zdokonaluje kvalitu a technické
parametre svojich Stvorkoliek a preto sa mdZzu vyobrazenia a niektoré Specifikacie Vasej stvorkolky lisit
od informacii uvedenych v tomto navode. Ak budete mat k navodu, k Vasej stvorkolke, k jej funkcii alebo
udrzbe akékolvek otazky, obratte sa prosim na Vasho autorizovaného dealera znacky Linhai.

NEDQDRZANIE VAROVANI MOZE MAT ZA NASLEDOK VAZNE ZRANENIE ALEBO |
SMRT.

Majte na pamati, ze ak Stvorkolku spravne neovladate, k narazu alebo prevratenia méze dojst velmi
rychlo, dokonca aj pocas zdkladnych manévrov ako je otdcanie, jazda do kopca alebo cez prekazku.

Tuto prirucku vzdy nechdvajte vo Stvorkolke, aby ste mali informacie lahko dostupné v pripade
potreby. V zadnej Casti Stvorkolky je na tento Ucel k dispozicii Ulozna schranka.

Prajeme Vam vela spokojnych kilometrov bez nehdd a $tastnud jazdu.

Zvlast dolezité informacie su v ndvode vyznaéené nasledujucim spésobom:

A Tento varovny symbol znamena: POZOR! VASA BEZPECNOST MOZE BYT OHROZENA!
A VAROVANIE Nedodrzanie tychto pokynov méze viest k vdZnemu zraneniu alebo smrti obsluhy,
jazdce, okolostojacich os6b alebo osoby kontrolujlce alebo opravujuce Stvorkolku.

UPOZORNENIE Tento symbol oznacduje Ukony, pri kt. nedodrzani by mohlo dojst k poskodeniu Stvorkolky.

[ | POZNAM KA POZNAMKA obsahuje informécie, ktoré vysvetluju alebo ufahéuju danu &innost.
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Pri nedostatku jazdnych skisenosti mdze byt jazda na $tvorkolke nebezpeéna!

UPOZORNENIE

Pre nabijanie tejto Stvorkolky pouZivajte iba originalny nabijaci kabel.
Originalny nabijaci kabel je si¢astou balenia.
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1. BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Tato elektricka stvorkolka nie je hraéka a jej prevadzka moéZe byt nebezpeéna.

¢ S elektrickou stvorkolkou nikdy nejazdite vodou. Pri jazde vodou hrozi riziko elektrického skratu, ¢o by
mobhlo viest k vdZznemu zraneniu alebo smrti vodica alebo spolujazdca, k poskodeniu alebo poZiaru stroja.

¢ Chrante batérie pred kontaktom s vodou. Ak sa voda dostane na batérie a do elektrického systému, méze
spOsobit skrat.

* Je zakazané nabijat batérie vonku za dazda a vlhka. Batérie dobijajte vidy iba za sucha a iba, ak je suchy i
cely stroj.

¢ \V neznamom teréne jazdite pomaly a opatrne. Terén sa mdze rychlo menit.

¢ Nikdy nejazdite v prilis tazkom, klzkom alebo sypkom teréne.

¢ DodrzZujte spravny postup zatacanie popisany v tomto navode. Techniku zatacanie precvicte najskor v
nizSich rychlostiach. Nezatacajte v nadmernej rychlosti.

* Po prevrateni, pade alebo narazu nechajte stvorkolku ihned' skontrolovat v autorizovanom servise Linhai.
¢ Nejazdite do svahov, ktoré su prilis strmé pre vas alebo Vasej Stvorkolku.

¢ Najskor trénujte jazdu do svahu na mensich svahoch, nez sa pustite do prudsich kopcov.

¢ Dodrzujte spravny postup vychadzania kopca popisany v tomto navode. NezZ sa pustite do akéhokolvek
kopca, vidy terén vopred starostlivo preskimajte. Nepokusajte sa zdoldvat svahy s prili$ klzkym alebo
sypkym povrchom. Pri jazde do kopca preneste vahu dopredu. V kopci nikdy prudko nepridavajte plyn,
nerobte nahle zmeny riadenia. Do kopca nikdy nejazdite nadmernou rychlostou. Vyhnite sa kopcom, v
ktorych by sa Stvorkolka mohla prevratit. Ak je to mozné, kopce vychadzajte priamo rovno.

¢ DodrZujte spravny postup pri jazde z kopca popisany v tomto navode. NeZ sa pustite z akéhokolvek kopca,
vzdy dopredu starostlivo preskiimajte terén. Nepokusajte sa zjazdit svahy s prilis klzkym alebo prili$ sypkym
povrchom. Pri jazde z kopca preneste vahu dozadu. Z kopca nikdy prudko nepridavajte plyn a nerobte nahle
zmeny riadenia. Z kopca nikdy nejazdite nadmernou rychlostou. Vyhnite sa kopcom, na ktorych by sa
Stvorkolka mohla prevratit. Z kopca chodte priamo dole, ak je to mozné.

¢ DodrZujte spravny postup pri traverzovania kopca popisany v tomto navode. NeZ sa pustite do
akéhokolvek traverzovania, vzdy dopredu starostlivo preskimajte terén. Nepokusajte sa traverzovat svahy
s prilis klzkym alebo prilis sypkym povrchom. Pri traverzovani preneste vahu smerom ku kopcu. Pri
traverzovani nikdy prudko nepridavajte plyn a nerobte nahle zmeny riadenia. Pri traverzovani nikdy
nejazdite nadmernou rychlostou. Vyhnite sa kopcom, v ktorych by sa $tvorkolka mohla prevratit. Vyvarujte
sa zatacaniu v kopci, kym dostatoéne nezvladate techniku zatacanie na rovine.

o Ak za¢ne $tvorkolka kizat vo svahu dole, dodriujte spravny postu. Pri jazde do kopca udrzujte konstantnu
rychlost. Ak kopec nejde vyjst alebo ak za¢ne $tvorkolka kizat dolu, zastavte spravnym postupom brzdenia,
popisanym v tomto ndvode a zostupte zo Stvorkolky na stranu privratenu k vrcholu kopca. Otocte
Stvorkolku smerom z kopca a nastupte na riu spésobom popisanym v tomto navode.

 Vidy dopredu starostlivo preskimajte terén, neZ sa do neho pustite. Nikdy sa nepokusajte zdolavat velké
prekazky, ako napriklad velké kamene alebo popadané stromy. Vzdy dodrZujte spravny postup jazdy cez
prekazky popisany v tomto navode.

¢ Na extrémne klzkom povrchu, na lade a pod., jazdite pomaly a velmi opatrne, aby nedoslo k Smyku a
naslednej strate kontroly nad strojom.

¢ Pri civani sa vZdy uistite, Ze za vami nie su nejaké prekdzky alebo iné osoby. Pri jazde vzad jazdite pomaly,
nezatdacajte prudko.

¢ PouZivajte len pneumatiky schvaleného typu a rozmerov a hustite ich na predpisany tlak. Zmeny v tlaku
pneumatik mozu ovplyvnit spravanie stvorkolky.

¢ Nikdy neupravujte Stvorkolku nevhodnou montdzou alebo pouzitim nevhodného prislusenstva. Tieto
Upravy mézu mat vplyv na ovladatelnost Stvorkolky.

¢ Nikdy na tuto Stvorkolku neinstalujte oto¢nud plynovu rukovat.

¢ Nikdy neprekracujte povolené zatazenie Vasej Stvorkolky. Naklad riadne rozlozte a bezpe¢ne upevnite. Pri
jazde s nakladom vzdy respektujte dlhsiu brzdnu drahu.

¢ Chrante Zivotné prostredie, jazdite defenzivne a vidy sa vopred zoznamte s platnymi zdkonmi a
predpismi.




BEZPECNOSTNE VAROVANIE

/A VAROVANIE

Nedodrzanie nasledujlcich varovani méze mat za nasledok vazne zranenie €i
’
smrt.

e Tato S3tvorkolka je zaradena do kategérie ,L” amdzu ju riadit osoby
spliujice zakonom predpisand minimalnu vekovu hranicu s platnym

vodiéskym opravnenim pre tito kategoriu vozidiel.
¢ K riadeniu tejto Stvorkolky je treba vodi¢ské opravnenie skupiny B.

e Pri riadeni tejto stvorkolky je nutné pouzivat schvalenu prilbu. Zranenie
hlavy je jedno z najtazsich zraneni. Zaroven si vhodnym spésobom chraiite

zrak (okuliarmi alebo prilbou s plexi Stitom).

Tato Stvorkolka nie je hracka a jej prevadzka méze byt nebezpeéna.

Terénne Stvorkolky sa spravaju inak ako ostatné vozidla ako motocykle a automobily. Pokial
Stvorkolku dobre neovladate, k nehode alebo prevrateniu méze déjst velmi rychlo, dokonca aj
pocas Uplne beznych manévrov ako je zatacanie, jazda do svahu alebo jazda cez prekazky.

Nedodrzanie nasledujticich varovani mdZe mat za nasledok véine zranenie alebo smrt:

* VZdy si pozorne precitajte navod k obsluhe a dodrzZujte popisané postupy. Venujte zvlastnu
pozornost vsetkym VAROVANIAM v navode a na Stitkoch Stvorkolky.

* Nikdy nepouzivajte stvorkolku bez riadneho zacvicenia. Zaciatoénici by mali absolvovat skolenie.
* Nikdy nepouZivajte Stvorkolku bez schvalenej motocyklovej helmy, ochrany oci, bez riadnych
topanok, rukavic, dlhych nohavic a bundy s dlhym rukavom.

* Nikdy nejazdite na Stvorkolke nadmernou rychlostou. Vzdy jazdite iba takou rychlostou, ktora
odpoveda terénu, viditelnosti a vasim skdsenostiam.

* Nikdy nejazdite pod vplyvom alkoholu, niektorych liekov alebo drog.

* Nikdy sa nepokusajte o jazdu po zadnych kolesach, skoky a podobné kaskadérske kusky.

* Vidy jazdite opatrne, hlavne v kopcoch, zatackach, pri jazde cez prekazky a v tazkom alebo
nezndmom teréne.

* Nikdy nepoziciavajte tuto Stvorkolku nikomu, kto neabsolvoval Skolenie alebo na Stvorkolke
nejazdil aspon jeden rok.

* Pred kaZdou jazdou vidy skontrolujte Stvorkolku a uistite sa, Ze je schopna bezpecnej
prevadzky. VZdy sa riadte predpisanymi postupmi kontroly a udrzby.
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NedodrZanie varovani mdZe mat za nasledok vazne zranenie alebo smrt.




BEZPECNOSTNE A VAROVNE STITKY

Varovné Stitky su na stroji umiestnené pre vasu ochranu. Starostlivo si vetky Stitky precitajte a dodrzujte pokyny

na nich uvedené. Ak je niektory stitok necitatelhy alebo poskodeny, obratte sa na Vasho predajcu pre novy.

B POZNAMKA
Umiestnenie a texty stitkov na Vasej Stvorkolke sa mdzu podla prevedenia lisit.

! A WARNING
. IMPROPER VEHICLE USE CAN RESULT IN SEVERE INJURY OR DEATH.

NEVER Operate

@ At speeds too fast for your skills or the conditions.

@ After or while using Alcohol or Drugs.

® On extreme off-road terrain or extreme slopes

® On public roads, a collision can occur with another vehicle

@ With more than one passenger, or a passenger under age twelve or who cannot

® comfortably reach the floor and hand holds.

@ With non-producer s approved accessories - they may seriously affect stability.
ALWAYS:

® Wear your seat belt, if equipped. Vehicle rollover could cause severe injury or death.
® Wear a helmet and eye protection and keep hands and feet in vehicle at all times

@ Reduce speed and use extre caution when carrying a passenger

@ Avoid sharp turns or turns while applying heavy throttle.

@ Operate slowly in reverse - avoid sharp turns or sudden braking.

® Make sure passenger reads and understands all safety labels

@® Watch for branches or other hazards that could enter vehicle T02607

VAROVANIE!
NESPRAVNY SPOSOB POUZIVANIA TEJTO STVORKOLKY MOZE MAT ZA NASLEDOK VAZNE ZRANENIE ALEBO SMRT.

NIKDY Stvorkolku nepouzivajte

® v rychlostiach prili$ vysokych vzhladom k podmienkam alebo Vasim skisenostiam
® pod vplyvom alkoholu, niektorych liekov a drog

® v prili§ tazkom teréne alebo v prili§ strmych kopcoch

® k jazde s viac ako jednym spolujazdcom, so spolujazdcom mlads$im ako 12 rokov alebo so spolujazdcom, ktory nedosiahne nohami na

naslapy a zaroven rukami na madla

® s prislusenstvom ktoré neschvalil vyrobca a ktoré moze spdsobit zmeny v ovladani a stabilite stroja
VZDY:

® pouzivajte spravny spdsob jazdy, aby ste sa vyvarovali prevratenie Stvorkolky

® pouzivajte schvdlenu helmu a ochranné oblecenie

® jazdite primeranou rychlostou. Neriskujte!

® sa vyvarujte ostrého zatacania pod plynom alebo v priliSnej rychlosti

® pri jazde vzad jazdite pomaly, nezatacajte a nebrzdite prudko

2 1 WARNING
. * DO NOT TOW FROM RACK OR BUMPER. Vehicle damage or tip over may result cause severe injury or death. Tow only from tow
nooks or hitch, @ Max. combined Front Rack and container Load 401bs /18kg. T02038
VAROVANIE

Nikdy nepouzivajte predny nosi¢ batoZiny alebo predny néraznik ako uchytky na tahanie nakladu alebo privesu.
Stvorkolka sa mdze prevratit a spésobit zranenie alebo smrt. Naklad pripéjajte iba za gulu.
Maximalna nosnost predného nosica: 18 kg.

3 ] WARNING
: + DO NOT TOW FROM RACK OR BUMPER. Vehicle damoge or tip over may result cause severe injury or death. Tow only from tow
hooks or hitch, ® Max. Rear Rack Load 80ibs/ 36kg T02039
VAROVANIE

Nikdy nepouzivajte zadny nosi¢ batoZiny alebo zadny naraznik ako Uchyty k tahaniu nakladu alebo privesu.
Stvorkolka sa mdze prevratit a spésobit zranenie alebo smrt. Naklad pripéjajte iba za gulu.
Maximalna nosnost zadného nosica: 36 kg.

A WARNING VAROVANIE

Hot Surfaces HORUCI POVRCH
Never touch DC contactor after
the vehicle running, until it has
cooled.

Nikdy sa po jazde nedotykajte
stykacového relé, pokial nevychladne.
T02658




10.

HIGH
VOLTAGE

Pulling excessive loads
can cause |oss of
stabllity or control of the
ATV.

Do not exceed the load
capacity for the hitch.
Make sure the vehicle is
always driven is low gear

at low speed once a
trailer is towed.

To2518

O A WARNING L

Improper tire pressure or overloading can
cause loss of control.
Loss of control can result in severe injury
or death.
e Cold tire pressure:
Always maintain proper tire pressure as
indicated on the sidewall of your vehicle tires.
* Maximum weight capacity : 350 Ibs.(150kg)

O et O

& WARNING

Operating this vehicle if you are under the age

of 16 increases your chance of severe injury or death.
NEVER operate this vehicle if you are under age 16 and
NEVER operate this vehicle without a valid driver's license.

Toesnt

| & WARNING

@ Always charge the battery in dry
conditons with the vehicle in dry

state
@ Prohibit battery charging outdoors
in rainy days. T02603

A NOTES

1. When this vehicle is
charging,always keep the
red emergency button
open(pull it out).Never
Eress the red emergency
utton while charging.
2. If there were any
emergency in driving or
after parking,press the
red emergency button.

VAROVANIE
VYSOKE NAPATIE

VAROVANIE
Tahanie prili§ tazkych nakladov
mbze spdsobit stratu stability a
kontroly nad strojom.

Neprekracujte povolené
zataZenie gule.

S privesom jazdite vidy pomaly a
so zvy$enou opatrnostou.

VAROVANIE
Nespravny tlak v pneumatikach a pretaZovanie

Stvorkolky méze spdsobit stratu kontroly nad strojom.
Strata kontroly méze spdsobit tazké zranenie alebo smrt.

o Doporuceny tlak v pneumatikach (za studena)

Vidy udrzujte hodnoty spravneho tlaku v pneumatikach

predpisané v ndvode k obsluhe.
e Maximadlna uzitoénd nosnost: 150 kg

VAROVANIE

Riadenie Stvorkolky osobami mladsimi ako 16 rokov

zvysuje riziko vaineho drazu a smrti.

NIKDY nenechajte $tvorkolku riadit deti mladsie ako 16 rokov.
NIKDY neriadte $tvorkolku bez platného vodi¢ského preukazu.

VAROVANIE

« Batérie vZdy dobijajte iba za sucha a iba ak je
suchy i cely stroj.

eJe zakazané nabijat batérie vonku za dazda a vlhka.

POZNAMKA

1. Pri nabijani vidy ponechajte tento
nudzovy vypinac zapnuty (vytiahnuty)
Behom dobijania nudzovy vypinac
nikdy nevypinajte (nestlacujte).

2. Ak pri jazde alebo pri parkovani
dojde k nudzovej situdcii, stlacte
cerveny nudzovy vypinac.
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12.

13.

(4 WARNING.

® SULFURIC ACID in batteries will
burn skin, eyes, and clothing.
Always wear eye protection and
proper clothing. Do not tip
batteries
Keep vent caps tight and level. In
event of injury,flush with water
and call physician immediately.

@ HIGH YOLTAGE CABLES and
terminals are contained within
this compartment. Improper
contact between battery
termianls can result in electrical
shorts. ELECTRICAL SHORTS
can result in burns.

® Do not use high pressure water
to wash the battery compartment.
Damage to the vented batteries
will result,

@ Tampering with or unauthorized
modification of this unit could
result in serious personal
injury will void the warranty, and
can result in permanent damage
to the vehicle

® Refer to your Owner's Manual or
contact your local dealer with
any guestions.

TO2606

Please check the charging
interface before each charge.
Stop charging immediately if
there is a fever, deformation
or other abnormal situation.

TO2661

[ Awsmne

Improper ATV use can result In SEVERE INJURY or DEATH

b
— ’.‘
" — "1"l
=
5
ALWAYS USE AN NE\'ERGARRY MEVER USE
APPROVED HELMET AHD WITH DRUGS
PROTECTIVE GEAR FﬂSSENGER OR ALCOHOL

MEVER carry a passenger too small to firmly plant
feet on footrests and securely grasp hand holds.
THE PASSENGER MUST ALWAYS:
O ® use an approved helmet and protectve gear
& sacurely grasp hand holds and plant fest firmly
on footrests while seated In the passenger seat
e tell operator to slow down or stop if uncomfortabla
-get off and walk If condltlons requlre

NEVER operate:
& without proper training or instruction
® at speeds too fast for your skills or the condilons

ALWAYS:

e use proper riding technlques to avold vehlcle
overturns on hills and rough terrain and in turns
LOCATE AND READ OWNER'S MANUAL.

FOLLOW ALL INSTRUCTIONS AND WARNINGS.

9] Toz148

VAROVANIE

® KYSELINA SIROVA obsiahnutd v
batériach leptd pokozku, oci a
oblecenie. Pri praci zasadne

pouZivajte ochranné okuliare a

vhodné oblecenie. Batérie
nenaklanajte ani neotacajte.
Odvzdusnovacie zatky batérii

udrZujte pevne uzatvorené.

V pripade zasiahnutia okamzite
vyplachnite zasiahnuté miesto vodou

a ihned vyhladajte lekdrsku pomoc.

® V tomto priestore su umiestnené
kable a svorky VYSOKEHO NAPATIA.
Nespravny kontakt medzi pélmi batérie
mbze sposobit skrat. ELEKTRICKY SKRAT
méze spdsobit poZiar.

® K umyvaniu priestoru s batériou
nepouZzivajte vysokotlakovi umyvacku.
Moze dojst k poskodeniu batérii.

® Manipulacia s tymto zariadenim
alebo neopravneny zasah do neho
méze viest k vdZnemu zraneniu,
trvalému poskodeniu stroja a

strate naroku na zaruku.

® Ak mate akékolvek otazky,
Precitajte si ndvod k obsluhe alebo sa
obrétte na svojho predajcu Linhai.

VAROVANIE

Pred kazdym nabijanim skontrolujte
nabijaciu zasuvku. Zastavte nabijanie, ak sa
zasuvka zahrieva, deformuje sa alebo pri
akejkolvek inej abnormalnej situacii.

VAROVANIE
Nespravny spdsob pouZivania Stvorkolky méze mat
za nasledok VAZNE ZRANENIE alebo SMRT.

NIKDY nevozte spolujazdca, ktory nedosiahne
nohami na naslapy a zarovern sa nemoze pevne
drzat madiel.

Spolujazdec musi:
® pouzivat schvédlend helmu a ochranné oblecenie
® pevne sa drzat madiel a mat nohy na naslapoch

(@ ® informovat vodica, aby zastavil alebo

spomalil, ak sa citi nepohodine
® ak to podmienky vyZaduju, zostlpit a ist pesi

NIKDY s$tvorkolku nepouZivajte

® bez riadneho poucenia

® v rychlostiach prilis vysokych vzhladom k
podmienkam alebo Vasim skusenostiam.
VZDY:

® pouZivajte spravny spdsob jazdy, aby ste sa
vyvarovali prevrateniu Stvorkolky, hlavne v
kopci alebo v zatacke.

DODRZUJTE POKYNY A VAROVANIA
UVEDENE V NAVODE K OBSLUHE




VAROVANIE PRED NEBEZPECENSTOM — JAZDA

VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Jazda do prilis strmého kopca, v extrémnom teréne, skakani a pod.

€0 VAM HROzZi

Stvorkolka sa moZe prevratit, ¢o by mohlo viest k vdznemu Urazu alebo smrti, poskodeniu zavesenia
kolies, batérie, elektrickej instalacii a elektromotoru.

AKO NEBEZPECENSTVU PREDIST

Prevadzkujte tuto Stvorkolku iba v miernom teréne. So Stvorkolkou neskacte. Nejazdite do svahov,

ktoré su prilis strmé pre Vas alebo Vasu sStvorkolku.
Nikdy sa nepokusajte zdolavat — hore ani dole - kopce so sklonom viésim ako 15°!

VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Nesprdvne traverzovanie, nespravne otacanie sa v kopci.
€0 VAM HROzZI

MoZna strata kontroly a prevratenie Stvorkolky.

AKO NEBEZPECENTSVU PREDIST

Nepokusajte sa otacat vo svahu, pokial ste nezvladli techniku otacania, ktora je popisana v tomto
navode. Otdcanie najskor nacvicujte na rovine. Pri otacani v kopci budte velmi opatrni. Pokial je
to mozné, vyvarujte sa traverzovaniu prudkého kopca.

Pri traverzovani: Vidy dodrzujte spravny postup popisany v tomto navode. Netraverzujte svahy s

prilis kizkym alebo sypkym povrchom. Preneste vahu smerom ku svahu.

VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Jazda po zadnych, skoky a podobné kaskadérske kusky.

€0 VAM HROZi

Zvysenie rizika nehody alebo prevratenie.

AKO NEBEZPECENSTVU PREDIST

Nikdy sa nepokusajte o podobné kusky. Nesnazte sa predvadzat.

VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

PretaZovanie stroja, nespravne rozlozenie a vleéenie nakladu.

€O SA MOZE STAT

PretaZovanie a nespravne rozlozenie nakladu moze spbsobit smeny v chovani vozidla a viest k nehode.
AKO NEBEZPECENSTVU PREDIST

Nikdy neprekracujte povolend hmotnost nakladu ani povolent tazni hmotnost. Naklad spravne

rozlozte a bezpec€ne upevnite. Pri jazde s ndkladom znizte rychlost a poditajte s dlhsou brzdnou drahou.




VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Nevenovanie zvySenej pozornosti pri jazde v neznamom teréne.

€0 VAM HROzZI

Mozete nabehnut na skryté kamene, hrbole alebo diery, bez toho aby ste mali dostatok ¢asu k reakcii.
To modze viest k prevratenie Stvorkolky alebo strate kontroly.

AKO NEBEZPECENTSVU PREDIST

V neznamom teréne jazdite pomaly a velmi opatrne. Pri zmene terénnych podmienok jazdite so

zvy$enou opatrnostou.

VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Nespravny sposob jazdy cez prekazky.

€0 VAM HROZi

MozZna strata kontroly, kolizia alebo prevratenie Stvorkolky.

AKO NEBEZPECENSTVU PREDIST

Pred jazdou v neznamom teréne skontrolujte pripadné prekazky. Nepokusajte sa prekonavat velké

prekazky, ako napriklad velké kamene alebo spadnuté stromy. Pri jazde cez prekazky vzdy postupujte
podla pokynov uvedenych v tomto navode.

VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Nevenovanie zvy$enej pozornosti pri jazde v tazkom, klzkom alebo sypkom teréne.

€0 VAM HRoOzZI

Mozna strata trakcie alebo kontroly nad Stvorkolkou, ktoré by mohli spdsobit nehodu alebo
prevratenie Stvorkolky.

AKO NEBEZPECENTSVU PREDIST

Nepustajte sa do tazkého, kizkého alebo sypkého terénu, pokial nemate dostatok skisenosti k

ovladaniu stvorkolky v tomto teréne. V takomto terénu jazdite vzdy obzvlast opatrne.

VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Jazda vysokou rychlostou.

€0 VAM HROzZI

Mozna strata kontroly a/alebo prevratenie Stvorkolky.

AKO NEBEZPECENTSVU PREDIST

Vzdy jazdite takou rychlostou, ktora odpoveda terénu, viditelnosti, podmienkam a vasim

skusenostiam.

10



VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Nespravne clvanie.

€0 VAM HROzZi

Moznost narazu na prekazku alebo do osoby za Vami, ¢o by mohlo viest k vaznemu zraneniu.
AKO NEBEZPECENTSVU PREDIST

Uistite sa, Ze za vami nie su Ziadne prekazky alebo iné osoby. Clvajte pomaly, nezatacajte prudko.

VAROVANIE
MOZNE RIZIKO
Jazda vodou.
€0 SA MOZE STAT

Pri brodeni a jazde vodou hrozi riziko elektrického skratu, ¢o by mohlo viest k vaznemu zraneniu alebo
smrti vodica alebo spolujazdca, k poSkodeniu alebo dokonca poZiaru vozidla.

AKO NEBEZPECENTSVU PREDIST

Nikdy nejazdite vodou.

VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Smyk alebo prekizavanie kolies.

€0 VAM HROzZI

Mozete stratit kontrolu nad strojom. MbzZete taktiez necakane ziskat spéat trakciu, ¢o mbze spbsobit
prevratenie vozidla.

AKO NEBEZPECENTSVU PREDIST

Na extrémne klzkom povrchu jazdite pomaly a velmi opatrne, aby ste zniZili riziko $myku alebo kizania.

VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Nespravny sposob zatacania.

€0 VAM HROzZI

Mozna strata kontroly a/alebo prevratenie Stvorkolky.

AKO NEBEZPECENTSVU PREDIST

Dodrzujte spravny postup zatacania popisany v tomto ndvode. Techniku zatacania precvicte najskor v

malych rychlostiach, skér ako sa pokusite zatacat vo vyssich rychlostiach. Nezatacéajte v nadmernych
rychlostiach.

VAROVANIE

>

MOZNE RIZIKO

Jazda snehom a na zamrznutych vodnych plochdch.

€0 VAM HROZI

Pri jazde snehom hrozi riziko skratu, ¢o by mohlo viest k vaznemu zraneniu alebo smrti a k poskodeniu
alebo poziaru stroja. Na zamrznutych bodnych plochach sa pod Vami naviac moze preborit lad, ¢o
moze mat za nasledok vazne zranenie alebo smrt. Za nizkych tepl6t rychlo klesa kapacita batérii.

AKO NEBEZPECENSTVU PREDIST

Nikdy nejazdite snehom a nevchadzajte na zamrznuté vodné plochy.
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/A VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Skladanie ruk z riadidiel behom jazdy, skladanie néh zo stipaciek behom jazdy.

€0 VAM HROzZi

ZloZenie i len jednej ruky z riadidiel m6ze znizit Vasu schopnost ovladat stvorkolku. ZloZenie i len jednej
nohy zo stupaciek moze spOsobit stratu rovnovahy a vypadnutie zo stroja.

AKO NEBEZPECENSTVU PREDIST

Behom jazdy majte vidy obe ruky na riadidlach a obe nohy stupackach, spolujazdec sa musi obomi

rukami drzat madiel a mat obe nohy na stupackach.

VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Neschvdlené Upravy stvorkolky.

€0 VAM HROzZi

Montaz nevhodného/neschvaleného prislusenstva alebo nevhodné/neschvalené Gpravy stvorkolky
mozu spdsobit zmeny v chovani, ktoré mozu v niektorych situaciach viest k nehode.

AKO NEBEZPECENSTVU PREDIST

Nikdy $tvorkolku neupravujte montazi nevhodného/neschvéleného prislusenstva a dielov. Vsetky diely

a prislusenstvo montované na tento stroj by mali byt len origindlne diely a prisluSenstvo Linhai uréené
pre tento model a mali by byt montované a pouzivané v sulade s ndvodom. S pripadnymi otazkami sa
obratte na autorizovaného predajcu Linhai.

VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Nesprdvny sposob schadzania kopca.

€0 VAM HROzZI

MoZna strata kontroly alebo prevratenie Stvorkolky.

AKO NEBEZPECENSTVU PREDIST

Vzdy dodrzujte spravny postup pre zjazd kopcov popisany v tomto navode. NeZ sa pustite z

akéhokolvek kopca, vidy dopredu starostlivo preskimajte terén. Pri jazde z kopca preneste vahu
dozadu. Z kopca nikdy nejazdite nadmernou rychlostou. Vyhnite sa kopcom, na ktorych by sa
$tvorkolka mohla prevratit. Ak je to mozné z kopca chodte priamo dole.

VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Pretazovanie stvorkolky alebo nespravne prevazenie alebo tahanie nakladu.

€0 VAM HROzZi

Mozné zmeny v chovani stvorkolky by mohli viest k nehode.

AKO NEBEZPECENSTVU PREDIST

Nikdy neprekracujte povolené zatazenie Vasej stvorkolky. Naklad riadne rozloZte a bezpecne upevnite.

Pri prevazani ndkladu alebo tahani privesu znizte rychlost. Vzdy respektujte dlhsiu brzdni drahu. Vidy
postupujte podla pokynov uvedenych v tomto navode.
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A VAROVANIE

MOZNE RIZIKO _
- Protective
Jazda bez ochranného obleceni, rukavic, schvalenej prilby a clothing

ochrany odi.

€0 VAM HROzZi

Jazda so Stvorkolkou bez schvélenej prilby zvysuje riziko
vazneho poranenia hlavy alebo smrti. Jazda bez ochrany oci
moze viest k nehode a zvysuje moznost vazneho poranenia odi.
AKO NEBEZPECENSTVU PREDIST Helmet
Nikdy nejazdite bez schvélenej prilby. Pri jazde vidy pouzivajte
ochranu o¢i (ochranné okuliare alebo prilbu s plexi Stitom),

Gloves

rukavice, pevné topanky, dlhé rukavy a dihé nohavice.

VAROVANIE

MOZNE RIZIKO
Zastavenie motoru v kopci, kizanie $tvorkolky zo svahu dole alebo nespravne pustenie $tvorkolky
v kopci.
€0 VAM HROZI
MozZné prevratenie Stvorkolky.
AKO NEBEZPECENSTVU PREDIST
Pri vychadzani kopca udrzujte konstantnd rychlost. Ak Stvorkolka v kopci neméze dalej:
Naklorite sa dopredu nad riadidla.

Zabrzdite. Po zastaveni zabrzdite ru¢nu brzdu.
Ak $tvorkolka za¢ne vo svahu kizat dole:
Naklorite sa dopredu nad riadidla.
Zabrzdite. Po zastaveni zabrzdite ru¢nu brzdu.
Vystupte na vyssej strane Stvorkolky (smerom ku kopci).
Nechajte spolujazdca vystupit na vyssej strane (smerom ku kopci), potom to isté vykonajte vy.
Otocte Stvorkolku smerom z kopce a nastupte na fu spésobom popisanym v tomto navode.

VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Jazda vysokou rychlostou.

€0 VAM HROZi

Mozna strata kontroly a/alebo prevratenie stvorkolky.
AKO NEBEZPECENSTVU PREDIST

Vzdy jazdite iba rychlostou, ktord odpoveda podmienkam, terénu, viditelnosti a Vasim skdsenostiam.
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VAROVANIE

Pri jazde s privesom alebo pripojnym zariadenim:

1. Pred pripojenim privesu alebo pripojného zariadenia vypnite kltu¢ a Stvorkolku zaparkujte. Pred
pripajanim si pozorne precitajte instrukcie a navod na obsluhu privesu alebo pripojného zariadenia.
2. Pred Uplnym pripojenim privesu alebo pripojného zariadenia je zakdzané sa rozbehnut.

3. Pri pripajani privesu alebo pripojného zariadenia mdze dojst k zraneniu osbb, ak osoba nema
dostatok potrebnych skisenosti. V pripade nutnosti je potrebné prizvat osobu skisenejsi.

4. Pred tym, ako odidete, pripojné zariadenie alebo prives by mal stat bezpeéne ulozeny a zaisteny.
5. Pri tahani privesu alebo pripojného zariadenia by sa mali okolostojace osoby drzat v bezpecnej
vzdialenosti od Stvorkolky a privesu alebo pripojného zariadenia.

VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Nespravny sposob jazdy z kopca.

€0 VAM HROzZI

Mozna strata kontroly a/alebo prevratenie Stvorkolky.

AKO NEBEZPECENSTVU PREDIST

Vzdy dodrZujte spravny postup jazdy z kopca popisany v tomto navode. NezZ sa pustite do akéhokolvek

kopca, vidy dopredu starostlivo preskimajte terén. Nepokusajte sa zdolavat svahy s prili$ klzkym alebo
prilis sypkym povrchom. Preneste vahu dopredu. V kopci nikdy prudko nepridavajte plyn a nerobte
nahle zmeny riadenia. Stvorkolka by sa mohla prevratit. Cez vrchol kopca nikdy nejazdite vysokou
rychlostou, za horizontom by mohla byt prekéazka, prudky svah dolu, osoby alebo vozidla.

NIKDY SE NEPOKOUSEJTE ZDOLAVAT - NAHORU ANI DOLU — SVAHY STRMEJSi NEZ 15°!

VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Jazda so spolujazdcom mladsim ako 12 rokov.

€0 VAM HROzZI

Moznost nehody, ktorad by mohla viest k vaznemu zraneniu / smrti vasej / spolucestujiceho.

AKO NEBEZPECENSTVU PREDIST

Nikdy nevozte spolujazdca mladsieho ako 12 rokov. Spolujazdec musi umoznit vodicovi pohyb telom za

jazdy, musi mat vZdy obe nohy na stipackach a rukami sa musi drzat k tomu uré¢enych madiel.

NIKDY NEVOZTE VIAC AKO JEDNOHO SPOLUJAZDCA!

VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Smyk alebo kizanie.

€0 VAM HROZi

Mozete stratit kontrolu nad Stvorkolkou. MéZete tiez necakane ziskat spat trakciu, ¢o mdze spdsobit
prevratenie Stvorkolky.

AKO NEBEZPECENSTVU PREDIST

Nauéte sa bezpeéne ovladat $myky alebo kizanie pri nizkych rychlostiach a na rovnom teréne. Na

extrémne klzkom povrchu, napriklad na lade, jazdite pomaly a velmi opatrne, aby ste zniZili riziko
$myku alebo kizanie. Jazdite pomaly, nezataéajte prudko.
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VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Nevhodné Upravy Stvorkolky.

€0 VAM HROZi

Instalacia nevhodného / neschvéaleného prislusenstva alebo nevhodné / neschvalené Gpravy stvorkolky
mozu spdsobit zmeny v ovladani, ktoré mozu v niektorych situdciach viest k nehode.

AKO NEBEZPECENSTVU PREDIST

Nikdy neupravujte Stvorkolku montazou nevhodného / neschvaleného prislusenstva a dielov. Vietky
diely a prislusenstvo montované na tuto Stvorkolku by mali byt len originalne diely a originalne
prislusenstvo Linhai uréené pre poufZitie na stvorkolkach a mali by byt montované a pouzivané v sulade
s pokynmi. Nikdy na tuto Stvorkolku neinstalujte otoénu rukovat plynu. Ak mate otazky, obratte sa na
autorizovaného predajcu Linhai.

VAROVANIE

MOZNE RIZIKO

Riadenie pod vplyvom alkoholu, niektorych liekov alebo drog.

€0 VAM HROzZi

Vas usudok mdze byt vyrazne ovplyvneny.

Mobzete mat pomalsie reakcie.

Moze byt ovplyvnend Vasa rovnovaha a vnimanie.

AKO NEBEZPECENSTVU PREDIST

Pred jazdou a pri riadeni tohoto vozidla nikdy nekonzumujte alkohol a drogy, nepouzivajte niektoré

lieky.

Pouzivajte iba origindlne diely

Pre zachovanie pévodnych vlastnosti a vysokej Zivotnosti Vasho stroja pouzivajte iba origindlne
nahradné diely Linhai. Zaistite tak dlhodobo bezpeénu prevadzku a maximalnu Zivotnost Vasej
Stvorkolky. PouZivanie neoriginalnych ndhradnych dielov a prislusenstva a neodborné zdsahy na stroji
mozu mat za nasledok znizenie bezpecnosti a Zivotnosti Stvorkolky, ohrozenie os6b a mézu mat vplyv aj
na vybavovanie naroku na zaruku.




BEZPECNA JiZDA

OBLECENIE A VYBAVA
Vzdy noste vhodné obleceni. Jazda na Stvorkolke

Protective
vyZaduje $pecialne ochranné obleéenie, v ktorom sa clothing

budete citit viac v pohodli a zaroven tym i zniZite riziko
zranenia, ako napriklad poskrabanie, odrenie koze ale i
tazkého poranenia hlavy. Vhodné obleéeni musi
reSpektovat i roéné obdobie — musi hriat v zime a byt
vzdusné v lete. Helmet

Rukavice

Vase ruky su cielom pre lietajluce objekty. Rukavice
okrem poskytovania ochrany chrania ruky i pred
nepriaznou pocasia. Pouzivajte nepremokavé rukavice s
nekizavym povrchom, aby Vam ruky nekizali z rukovati.
Najlepsie su offroadové rukavice s chrani¢mi kibov.

Boots

Topanky

Noste vysoké topanky, ktoré chrania nohu ¢o mozno najvyssie, najlepsie aZz po kolena, a ktoré vas
ochrania i pred vaésimi narazmi. Ak prechadzate vodou, dobra podrdzka a nizke podpatky pomdzu
zabranit skiznutiu nohy zo stupacky. Ak Vas zasiahne vetva alebo odletujice kamene pevna topanka
znizi riziko zranenia.

Prilba

Prilba je najddlezZitejSou ochranou, pretoze pomdze zabranit tazkym Grazom hlavy. Na trhu je mnoho
prilieb avsak uistite sa, Ze prilba ktoru ste si vybrali, je schvalena - homologovana. Prilby, vyhovujlce
platnym ¢eskym, slovenskym i eurdpskym predpisom maju nasivku s pismenami ECE 22-05 vo vnutri
prilby alebo na ramienku pod bradou. Pamatajte, ze helma nie je k nicomu, pokial nie je riadne
zapnuta.

Ochrana o¢i

Vidy si dobre chrante oci. Najlepsie su motokrosové okuliare, ktoré su Uplne uzatvorené a zabrania,
aby sa k o¢iam dostal prach, kamienky, vetve a iné predmety. Uplne nedostadujice su sine¢né okuliare,
pretoZe nezabrania, aby sa do oci nedostal prach.

Dlhé nohavice a dlhy rukav
U&elom obleéenia je chranit Vase telo pred poletujlcimi predmetmi, vetvami, odreninami pri pade na
zem. Cim je oblegenie pevnejsie a odolnejsie, tim lepSiu ochranu Vam poskytne.
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KONTROLA PRED JAZDOU

VAANIRVIN=1e\V/\ 1| =

Pred kazdou jazdou skontrolujte riadnou funkciu nasledujucich ¢asti a systémov.
Zanedbanie tejto kontroly mdze viest k tazkému zraneniu alebo smrti.

Pred kaZzdou jazdou pouzite nasledujici zoznam aby ste overili, Ze Vas stroj je v poriadku.

1. Pneumatiky - skontrolujte stav a tlak pneumatik.
2. Batéria — skontrolujte batérie a dobite ich na plny stav.

3. Brzdy - skontrolujte stav brzdovej kvapaliny, overte funkciu a nastavenie bfzd (vratane parkovacej
brzdy).

® Brzdovy pedal - skontrolujte spravnu volu brzdového pedalu. Ak je véla peddlu nespravna,
nechajte ju nastavit v autorizovanom servise Linhai. Skontrolujte funkciu brzdového pedalu.
Pedal by sa mal pohybovat plynulo a pri zosliapnuti musi klast vyrazny odpor. Ak tomu tak nie
je, dopravte vozidlo do autorizovaného servisu Linhai na kontrolu a opravu.

e Unik brzdovej kvapaliny - skontrolujte, ¢i brzdova kvapalina neunika v miestach spojov alebo
z nadrzky brzdovej kvapaliny. Na jednu minatu brzdy silno zoSliapnite. Ak sa objavi Unik
brzdovej kvapaliny, dopravte vozidlo k svojmu predajcovi na kontrolu a opravu.

e Skontrolujte hladinu brzdovej kvapaliny - v pripade potreby brzdovu kvapalinu doplnte.

e Kontrola funkcie brzd - vyskusajte brzdy pri pomalej rychlosti a overte si, Ze pracuju spravne.
Ak brzdy nevykazuju dostato¢nu Géinnost, skontrolujte brzdovy systém.

4. Plynova packa - pred rozjazdom vyskuisajte chod plynovej packy. Plynova packa musi chodit
plynule a po uvolneni sa musi volne vracat spat do zakladnej polohy. Ak packa nechodi spravne,
nechajte ju skontrolovat / opravit v autorizovanom servise Linhai.

5. Osvetlenie - skontrolujte funkciu prednych aj zadnych svetiel, smeroviek, kontroliek, ovladacov a
prepinacov.

6. Hlavny nudzovy vypinac - skontrolujte spravnu funkciu hlavného nidzového vypinaca.
(Tento vypinac je umiestneny na pravej strane stroja).

7. Kolesa - skontrolujte dotiahnutie matic kolies a nabojov, a ¢i s matice nabojov zaistené zavlackami.
Skontrolujte vyvazenie / poskodenie / hadzanie kolies. V pripade potreby nechajte opravit v
autorizovanom servise Linhai. Skontrolujte, ¢i nie su uvolnena alebo poskodena loziska. V pripade
potreby ich nechajte vymenit v autorizovanom servise Linhai.

8. Riadenie - skontrolujte spravnu funkciu riadenia. Zaparkujte stroj na rovine. Otacajte riadidlami
Uplne doprava a dolava a kontrolujte, ¢i riadenie nema priliSnd volu, nevydava abnormdlne zvuky alebo
neviazne. V pripade poskodenia nechajte riadenia skontrolovat / opravit v autorizovanom servise
Linhai.

9. Uvolnené spoje, dotiahnutie skrutiek a matic - skontrolujte dotiahnutie skrutiek, matic a
dalsich spojovacich prvkov; vizualne skontrolujte eventualne poskodenia alebo uvolnenie dielov. Pred
jazdou vidy skontrolujte dotiahnutie dielov podvozku. Ak je potrebné, vietko dotiahnite / opravte,
pripadne dopravte stroj do autorizovaného servisu Linhai pre dotiahnutie predpisanym utahovacim
momentom.

10. Prilba, okuliare a oblecenie - skontrolujte, &i vodi¢ aj spolujazdec maju helmu, okuliare a riadne
offroadovych oblecenie.
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VAROVANIE PRED NEBEZPECENSTVOM — TECHNICKY STAV
NEDODRZANIE NASLEDUJUCICH VAROVANiI MOZE MAT ZA NASLEDOK VAZNE ZRANENIE ALEBO SMRT!

VAROVANIE

MOZNE NEBEZPECENSTVO

ZIa funkcia packy plynu.

€O SA MOZE STAT

Packa plynu sa moze zadrhavat, takze je naroéné regulovat rychlost jazdy a moze déjst k nehode.
AKO SA TOMUTO NEBEZPECENSTVU VYHNUT

Este pred zapnutim kluca skontrolujte pohyb packy plynu. Ak packa nechodi spravne, zadrhava sa

alebo sa nepohybuje plynulo, zistite pri¢inu. Opravte poruchu este pred jazdou. Ak problém
nemozete najst alebo opravit sami, obratte sa na autorizovany servis Linhai.

MOZNE NEBEZPECENSTVO
Uvolnené sedadlo.
€0 SA MOZE STAT

Ak sa sedadlo uvolni behom jazdy, mozete stratit kontrolu nad strojom.
AKO SA TOMUTO NEBEZPECENSTVU VYHNUT
Uistite sa, Ze je sedadlo bezpecne zaistené.

VAROVANIE

MOZNE NEBEZPECENSTVO

Prevadzkovanie stroja bez riadneho poucenia a bez skdsenosti s jeho ovladanim.

€O SA MOZE STAT

Strata kontroly nad vozidlom, ktord moze spésobit nehodu a zranenie.

AKO SA TOMUTO NEBEZPECENSTVU VYHNUT

Pred jazdou si precitajte tento navod. Ak nieComu nerozumiete, spytajte sa Vasho predajcu.

VAROVANIE

MOZNE NEBEZPECENSTVO

Jazda s nevhodnymi, ojazdenymi alebo nespravne nahustenymi pneumatikami.

€O SA MOZE STAT

PouZzitie nevhodnych ¢i ojazdenych pneumatik alebo jazda s nespravne nahustenymi pneumatikami

moze spbsobit stratu kontroly nad strojom a zvysuje riziko nehody.

AKO SA TOMUTO NEBEZPECENSTVU VYHNUT
Vidy pouZivajte predpisany rozmer a typ pneumatik uvedeny v tomto navode. Vidy udrzujte

predpisany tlak v pneumatikach uvedeny v tomto navode. Pre naskoceni patky plasta na rafik nikdy
neprekracujte maximalne tlaky uvedené na bokoch pneumatik. Vyssi tlak méze spOsobit roztrhnutie
plasta. Pneumatiky hustite pomaly a opatrne. Prilis rychle hustenie by mohlo spdsobit prasknutie
pneumatiky.
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DALSIE BEZPECNOSTNE VAROVANIA — TECHNICKY STAV
POZOR! - NEDODRZANIE TYCHTO VAROVANi MOZE MAT ZA NASLEDOK VAZNE ZRANENIE ALEBO SMRT.

VANERVIN=10\Y/\ 1=

! Pravidelne kontrolujte poSkodenie laniek a bovdenov. Ak déjde k poskodeniu vonkajsieho
puzdra bodenu, méze ddjst ku kordzii vnatorného lanka. Lanko tiez moze byt vnutri rozstiepené
alebo ohnuté. To m6ze zhorsit funkciu bovdenu a sp6sobit nehodu alebo zranenie. Poskodené
bovdeny ihned vymerite.

A VAROVANIE

| Po prevriteni alebo nehode nechajte cely stroj skontrolovat v autorizovanom servise, hlavne (nie
ale iba) brzdy, ovladanie plynu, podvozok a riadenie.

VANERVIN=1e\V/\N1[=

Jazda s nespravne fungujucimi, nenastavenymi alebo zle opravenymi brzdami. Hrozi strata brzdného
ucinku, ¢o by mohlo viest k nehode. Pred kazdou jazdou skontrolujte U¢innost bfzd. Skontrolujte, ¢i je
poloha brzdového pedalu spravna. Uistite sa, Zze brzdy nepribrzduju. Brzdovy systém musi byt
odvzdusneny. Ak zistite akykolvek problém s brzdami, stroj nepouzivajte. Ak problém nemozno
odstranit na mieste, dopravte stroj do autorizovaného servisu Linhai.

/A VAROVANIE
Zamfzanie bovdenov v mrazivom poéasi. V mrazivom pocasi mdze dochadzat k zamfzaniu

bovdenov. Ak by k tomu doslo, nemusite byt schopni dalej ovladat vozidlo, o méze viest k
nehode. Pred kazdou jazdou v zime vzdy skontrolujte, Ze vSetky bovdeny chodia plynulo.

A VAROVANIE

Nespravne zachddzanie s batériami. Hrozi riziko otravy a poleptania kyselinou sirovou obsiahnutou v
elektrolytu. Batérie produkuju vybusné plyny. Zabrante kontaktu s pokozkou, o¢ami a odevom. Pri
praci s batériami si chrante oci. Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

Pri zasiahnuti koZe: Oplachujte postihnuté miesto velkym mnozZstvom vody po dobu najmenej 15
minut.

Pri poziti: Vypite velké mnozstvo vody alebo mlieka, potom magnéziovej mlieko, surové vajcia alebo
rastlinny olej. Okamzite vyhladajte lekdrsku pomoc.

Pri zasiahnuti oci: Vyplachujte oci velkym priddom vody po dobu najmenej 15 minut; okamZite
vyhladajte lekarsku pomoc.

A VAROVANIE

PouZitie nespravnej poistky. Nespravne pouzZita poistka moze spOsobit poskodenie

elektrického systému a moze viest aj k poziaru. PouZivajte iba poistky predpisanej hodnoty.
Poistky nikdy nenahradzujte kusom dr6tu alebo podobnymi nahradami.

/N VAROVANIE
Jazda s mokrymi brzdami po umyti stroja. Mokré brzdy mézu mat znizeny brzdny ucinok, o zvysuje

riziko nehody. Po umyti brzdy vyskusajte. Zabrzdite niekolkokrat pri nizkej rychlosti, aby sa trenim
vysusilo brzdové oblozZenie.

A VAROVANIE

Pri svieteni a ihned’ po vypnuti svetiel su Ziarovky svetlometov a ostatnych svetiel hortce.

Mozete sa spalit alebo dojst k poziaru, ak sa hortcej ziarovky dotknete nie¢im horlavym. Vyckajte,
az ziarovka vychladne skor ako sa jej budete dotykat alebo menit za novu.
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JAZDA NA STVORKOLKE

Jazda a dojazd elektrickych Stvorkoliek

Jazdny dojazd elektricky pohananych Stvorkoliek zavisi od mnohych okolnosti, najma na sposobe jazdy,
rychlosti a akcelerdcii, na zloZitosti terénu a vonkajsej teplote. Jazdny dojazd klesa rychlejsie, ak tahate
prives, pri jazde s plnym ndkladom alebo za nizkych tepl6t. Pocas jazdy sledujte indikator kapacity
batérii a podla neho planujte dalsiu jazdu. Nechdvajte si v dojazde rezervu.

Rozjazd

Dajte obe nohy na stupacky a obe ruky na riadidla.

Otocte klucikom v spinacej skrinke do pravej krajnej polohy.

Zabrzdite stroj prevadzkovou brzdou a uvolnite parkovaciu brzdu.

Volicom na pristrojovej doske zvolte poZzadovany smer jazdy (dopredu / dozadu).
Uvolnite brzdy a pomaly pridajte plyn. Stvorkolka sa rozbehne.

ok wnN e

Brzdenie a zastavenie

Nechajte si dostatok priestoru a ¢asu pre bezpecné zastavenie. Niekedy je ale rychle zastavenie

nevyhnutné, preto musite byt neustéle pripraveni. Ci u? zastavujete pomaly alebo rychlo:

1. Stlacte nozny brzdovy pedal.

2. Ak sa kolesa zablokuju, uvolnite pedal na okamih a potom ho s citom stlacte znovu.

3. Nikdy nejazdite s nohou trvalo na brzdovom pedali. Aj nepatrny tlak nohy na pedal sp6sobi, Ze sa
brzdové dosticky pritlacia ku kotiéu, méze dojst k prehriatiu bfzd a koticov.

Parkovanie

1. Po zastaveni zaradte volicom smeru jazdy neutrdl a vypnite a vyberte kl'ti¢ zo spinacej skrinky.

2. Snatzte sa parkovat iba na rovine. Ak musite parkovat v kopci, zabrzdite stroj parkovacou brzdou. V
prudkom svahu navyse podlozte kolesa napr. Vhodnym kamernom.

Aktivny sposob jazdy

Stvorkolka sa od ostatnych terénnych vozidiel |i§i tym, Ze pri jazde je nutny aktivny pohyb tela -
neustale prenasanie taziska. Musite sa naucit naklanat a prenasat vahu pre udrzanie kontroly. Vasa
bezpecnost je zavisla na poufiti spravnej jazdnej techniky. Statistiky ukazuju, ze neskuseni jazdci, ktori
nepouzivajui vhodnu techniku jazdy, maju 13x vacsia pravdepodobnost nehody ako jazdci, ktori maju
aspon mesiac skusenosti. Ak v zakrute neprenesiete hmotnost tela dovnutra, Stvorkolka sa lahsie
prevrati. Ide o to pochopit, ako telesnd hmotnost, rovnovaha a fyzikalne sily ovplyviiuju spravanie
$tvorkolky. Ked' napriklad vojdete autom rychlo do ostrej zakruty, je telo tahané odstredivou silou
smerom von. Automobil je vsak relativne stabilny, u Stvorkolky mdzZe rovnaka odstrediva sila spbsobit
prevratenie. Znalost, ako prenasat svoju vahu, je zdkladnym predpokladom bezpecnej jazdy. Struény
opis ovladanie stroja v zakladnych situaciach najdete v tomto navode.
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/A VAROVANIE

Bez ohladu na skusenosti nikdy nenechajte s touto $tvorkolkou jazdit osoby mladsie ako 16 rokov.

Zakladné jazdné techniky

¢ Rozjazd

¢ Naklananie, presunovanie vahy a vyvaZovanie,
¢ Mierne zatacky

e Ostré zatacky

* Rychle zatacky a K- zatacky

¢ Jazda do kopce

¢ Jazda z kopce

¢ Jazda Sikmo kopcom - traverzovanie

¢ Nudzové vyhybanie

Naklananie, presuvanie vahy a vyvaZovanie
Ked zatacate na Stvorkolke, trik je

v preneseni hmotnosti dopredu a
presadnutie na sedadlo dovnutra do zatacky.
Pritom sa oprite o vonkajsie stupacku.
Naklonte telo, vy i spolujazdec, smerom
dovnutra zatdcky.

Sledujte, o robi Stvorkolka. Pokial mate
pocit, Ze sa vnutorné pneumatiky odlepuju
od zeme, znizte rychlost a presurite viac
telesnej hmotnosti i hmotnosti spolujazdca
na vnutornu stranu. Pokial to nepomaha,
snazte sa vyjst zo zatacky vacsim obldkom,
ak je to mozné.

ATV-0013

ATV-0024

ATV-0025
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Mierne zatacky

K mnohym nehodam déjde v zakrutach. Ak
neovladate techniku zatacanie, stvorkolka
l[ahko strati trakciu a zacne sa preklapat. Pre
jazdu miernymi zakrutami pouZite tuto
techniku:

1. Pred zatackou uberte plyn a znizte rychlost.
2. Naklonite sa do zatdacky, vy ispolujazdec.
3. Po prejdeni zatacky postupne

zvysujte rychlost.

Mierne zatacky

Ostré zatacky

Ostré zatacky trénujte aZz po zvladnuti techniky
zatacania v miernych zatackach.

1. Pred zatackou uberte plyn a znizte rychlost.

2. Naklonte sa do zatacky, vy i spolujazdec.

3. Je moiné, Ze sa budete musiet naklanat do
zatacky viac, nez v miernych zatackach.

4. Ak vyvaZovanie nestaci a vnutorné kolesa sa
odlepuju od zeme, narovnajte riadidla ako najviac
moZete.

5. Po prejdeni zatackou postupne zvysujte rychlost.

Ostré zatacky

ATV-0044

ATV-0040
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Rychle zatacky

Rychle zatacky patria k najtazsim zatac¢kam a
mali by ste ich skusat az potom, ¢o
nadobudnete skisenosti s jazdou na
Stvorkolke.

1. Pred zakrutou uberte plyn a zniZte
rychlost.

2. Natocte riadidla a v okamihu najazde do
zakruty preneste vahu do zakruty.
Stvorkolku vyvazujte vlastnym telom

3. Mierne pridavajte plyn.

4. Ak chcete prejst zakrutu este rychlejsie,
skuste sa pri vyrovnévani zdvihnut zo
sedadla o niekolko centimetrov.

Otacanie v kopci

Pouzite tuto techniku, ak sa pri vychadzani kopca

nechtiac vypne motor a vy chcete zabranit

prevrateniu Stvorkolky.

1. Zastavte a zabrzdite Stvorkolku parkovacou

brzdou.

Nechajte zaradenu rychlost.

Naklorite sa ¢o najviac dopredu.

Nechajte spolujazdca zosadnut.

Vystupte na vyssej strane Stvorkolky.

Ak stojite na lavej strane Stvorkolky, otocte

riadidla Uplne dolava.

7. Ciasto¢ne uvolnite brzdu, ale stale lahko
pridrziavajte brzdovu packu.

ok wN

8. Nechaijte Stvorkolku zist doprava, kym predok

nesmeruje z kopca.
9. Znova zabrzdite.

10. Nasadnite na Stvorkolku z vy$sej strany a sede

telom Vyvazujte stvorkolku.
11. Zidte spravnym spésobom dolu z kopca.

AN

4 Uphi
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Jazda do kopca

Mnoho nehéd sa stava pri jazde do kopca ako
v dosledku prevratenia Stvorkolky. Preto venujte
vychadzaniu kopcov extrémnu pozornost.

1. Pred kopcom zrychlite a udrzujte stalou rychlost.
2. Vodic i spolujazdec sa musi naklonit dopredu tak
daleko, ako je to mozné. V strmsich kopcov si stupnite
do stupaciek a naklonte sa — vy i spolujazdec — ¢o
najviac dopredu nad riadidla. a

3. Ak stratite rychlost, pustte plyn (aby sa predné
kolesa nezdvihala do vzduchu), alebo:

4. Ak to nepomohlo, vy mate stale doprednd rychlost
a terén to umoznuje, otocCte sa dole z kopca
spbsobom popisanym v tomto navode, vratte sa dole
a skuste kopec vyjst znovu. Alebo:

5. Ak ste stratili vSetku doprednu rychlost, spravte K-
zatacku vyssie popisanym postupom.

NIKDY SA NEPOKUSAIJTE ZDOLAVAT - NAHORE ANI
DOLE — KOPCE STRMSIE NEZ 15°!

Jazda z kopca

Uspech schadzania kopca zavisi na tom, ako dobre
poznate svoje brzdy. Bud kopec bez problémov
zidete, alebo sa mozete prevratit.

1. Sadnite si dozadu tak daleko, ako je to mozné.
2. Nikdy nezaradujte neutral.
3. Scitom brzdite zadnymi kolesami.

ATV-0019

=

(il 2P\

=4

ATV-0032

R
ﬂ,‘;‘ﬂ?ffﬁ'

ATV-0030
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Jazda Sikmo svahom - traverzovanie
Traverzovanie patri k pokrocilym zru¢nostiam.
Traverzovanie je naozaj zlozité a navySe tazko
predvidatelné. Ci uz st Vase zruénosti alebo
pokrodilost akakolvek, ak je to mozné, snazte
sa traverzovaniu vyhnut. Ak ste v situdcii, ked'
iny sposob neprichddza do Uvahy, postupujte
tymto sposobom:

1. Chodte pomaly a stalou rychlostou.

2. Presurite hmotnost smerom k vys$sej strane
sedadla a zaroven zataZujte vyssiu stupacku.

3. Riadte tak, ako by ste chceli vyjst kopec.

4. Ak mate pocit, Ze sa Stvorkolka zadina prevracat,
otocte riadidla smerom z kopca. Ak to kvoli terénu
alebo inym podmienkam nie je mozné, alebo ak
vyvaZzovanie Stvorkolky nepostacuje, zastavte a
vystupte na vysSiu stranu.

Nudzové vyhybanie

Nudzovym vyhybanim sa spravidla rozumie nidzova
reakcia na nahlu prekazku. Technika nddzového
vyhybania je podobna technike prechadzania
rychlych zakrut. Rozdiel je v tom, Ze rychle zakruty sa
prechadzaju s miernym zrychlenim. Pri vyhybani
nepridavajte plyn.

1. Pred prekazkou uberte plyn a znizte rychlost.

2. Zatocte riadidlami a pritom presunte vahu - Vy i
spolujazdec - na vnatornu stranu zatacky, aby ste
mobhli vyrovnavat pripadny smyk.

3. Nebrzdite, dokial nie je nebezpecna situdcia za
vami a dokial neziskate spat plnd kontrolu nad
Stvorkolkou.

ATV-0017

ATV-0028

ATV-0043

ATV-0042
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Jazda s nakladom

Tato Stvorkolka je konStruovana tak, aby sa na nej mohol vozit naklad. Hmotnost nakladu by mala byt
rovnomerne rozlozena tak, aby 1/3 nakladu bola vpredu a 2/3 vzadu. Naklad musi byt uloZeny tak nizko,
ako je to len mozné. Pri jazde v nerovnom alebo kopcovitom teréne znizte rychlost i hmotnost nakladu, aby
ste zachovali stabilné jazdné podmienky. Nikdy neprekracujte povolené nosnosti stroja.

B POZNAMKA
Pri jazde s nakladom méze klesat dojazd elektrickych $tvorkoliek.

Nesprdvne uloZeny naklad na prednom nosic¢i méze
zakryvat predné svetlomety a zhorSovat mieru osvetlenia

' 2/3 of load on front rack
v noci. Dbajte, aby ste nezakryvali svetlomety nakladom.

1/3 of load on rear rack @ \,
! {

&

-\ | 2/3

Predny a zadny nosi¢ maju vyrobcom obmedzent nosnost.
V navode k obsluhe a na stitkoch na stroji si overte
nosnost nosi¢ov u Vasho stroja.

A VAROVANIE o

Uistite sa, Ze naklad na prednom a zadnom nosici nebrani v ovladani stvorkolky a Ze neblokuje vyhlad.
Néklad musi byt rovnomerne rozloZeny a riadne zaisteny, aby sa pri jazde nepohyboval.

Pokial nie je naklad na Stvorkolke rozdeleny rovnomerne, méze vychylovat stvorkolku z rovnovéhy, ako
stranovo, tak predo-zadne. Ak mate napriklad zadny nosic plne naloZeny a na prednom nie je naklad
Ziadny, pri jazde do kopca nemusi stadit prenesenie vlastnej vahy dopredu ako dostatoéna kompenzacia
tendencie k prerataniu stvorkolky v kopci. Naklad a jeho rozlozenie ma velky vplyv na spravanie Stvorkolky
a tomu treba prispdsobit rychlost jazdy. Aj na Uplnej rovine nejazdite s privesom rychlejsie ako 16 km / h.
Pri jazde s privesom alebo nakladom sa vyhnite tazkému terénu. Tiez pocitajte s tym, Zze brzdna draha sa s
hmotnostou Stvorkolky / jazdnej supravy predlzuje.

® POZNAMKA
Pri jazde s ndkladom alebo s namontovanym prislusenstvom budte velmi opatrny. Ovladanie
$tvorkolky méze byt negativne ovplyvnené. Znizte rychlost.

VAROVANIE

MOZNE NEBEZPECENSTVO

Pretazovanie $tvorkolky alebo nespravne prevéazenie a tahanie nakladu.

€O SA MOZE STAT

Mozné zmeny v chovani stvorkolky, ktoré by mohli viest k nehode.

AKO SA TOMUTO NEBEZPECENSTVU VYHNUT

Nikdy neprekracujte povolené zatazenie $tvorkolky. Naklad riadne rozlozte a bezpelne upevnite. Pri

prevazani nakladu alebo tahani privesu znizte rychlost. Vidy respektujte dlhSiu brzdnt drahu. Vidy
postupujte podla pokynov uvedenych v tomto navode.
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Jazda s privesom

/A VAROVANIE

Nikdy nepouZivajte nosi¢e batoZiny ako uchyty k tahaniu nakladu alebo privesu.

Tato Stvorkolka je vybavena standardnou taznou gulfou s priemerom 50 mm. Pri tahani privesu su velmi
dolezité 2 hodnoty: celkova hmotnost privesu (= hmotnost privesu a nakladu) a zvislé zatazenie gule.

VANERVIN=1\Y/\NI1=

Naklad musi byt na privese rovhomerne rozloZeny a riadne zaisteny, aby sa pri jazde nepohyboval.
Prives nikdy nepretaZujte.

/A VAROVANIE
Nikdy neprekracujte hmotnostné limity stvorkolky!

Maximalna tazna hmotnost: 190 kg (hmotnost privesu + hmotnost nakladu)
Maximalne zvislé zatazenie gule: 10 kg

Maximalne zvislé zataZenie gule je sila, ktorou pdsobi prives na gulu, ked' je plne naloZeny.

S privesom jazdite pomaly a vyvarujte sa nahlych zmien rychlosti, prudkych manévrov a nahleho
brzdenia. Prives predlzuje brzdna drahu.

A VAROVANIE

S privesom jazdite nanajvys$ opatrne. Méze ovplyvriovat ovladatelnost a brzdna dréhu $tvorkolky.
Vyvarujte sa ndhleho zrychlenia a zastavenia. Nevykondvajte prudké manévre. Vyhnite sa
nerovnému terénu a jazde do kopca. Nikdy na / v privese neprepravujte osoby. Poéitajte s dlhSou
brzdnou drahou.

Nikdy neprekracujte povolené zatazenie $tvorkolky. Naklad riadne rozloZte a bezpecne upevnite.
Vzidy respektujte dlhsiu brzdnu drahu.

® POZNAMKA
Pri tahani privesu klesa dojazd elektrickych vozidiel.

VAROVANIE
MOZNE NEBEZPECENSTVO
Pretazovanie stvorkolky alebo nespravne prevéazanie alebo tahanie nakladu.
€O SA MOZE STAT

Mozné zmeny v chovani Stvorkolky by mohli viest k nehode.
AKO SA TOMUTO NEBEZPECENTSVU VYHNUT
Nikdy neprekracujte povolené zatazenie Vasej stvorkolky. Naklad riadne rozloZte a bezpecne upevnite.

Pri prevazeny nakladu a tahani privesu znizte rychlost. Respektujte dlhsiu brzdnd drahu. Vidy
postupujte podla pokynov v tomto navode.
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Pre zniZenie rizika Urazu alebo poskodenia stroja pri prevazani nakladu a jazde s privesom dodrzujte
nasledujtice varovania:

e PRI PREVAZANI NAKLADU ALEBO TAHANI PRIVESU ZNIZTE RYCHLOST A RESPEKTUJTE DLHSIU BRZDNU
DRAHU. Hmotnost nakladu by mala byt rovnomerne rozlozena (1/3 vpredu a 2/3vzadu). V nerovnom

a kopcovitom teréne obmedzte rychlost i hmotnost nakladu, aby ste udrzovali $tvorkolku stabilnd.
Prevazanie nakladu iba na jednom z nosicov zvysuje riziko prevratenia stroja.

o TAZKY NAKLAD MOZE VIEST K PROBLEMOM S BRZDENIM A OVLADAN{M STROJA. Pri brzdeni nalozenej
Stvorkolky budte velmi opatrni. Vyhnite sa situaciam, kedy je nutné schadzat kopecpospiatky.

e NAKLAD MUSI BYT PRED ROZJAZDOM RIADNE ZAISTENY, ABY SA PRI JAZDE NEPOHYBOVAL.
Nezaisteny ndklad mdze spbsobit nestabilitu Stvorkolky a mdze viest k strate kontroly nad strojom.

e NAKLAD MUSI BYT NA NOSICOCH PRIVEPVENY TAK NiZKO, AKO JE TO LEN MOZNE. Naklad vysoko na
nosici zvySuje polohu taZiska a vytvara menej stabilné prevadzkové podmienky. Ak je ndklad na nosi¢och
vysoky, musi byt jeho hmotnost znizeny pre zaistenie stability.

e JAZDITE IBA SO STABILNE A BEZPECNE UPEVNENYM NAKLADOM. Vyvarujte sa jazdy s nakladom, ktory
nie je centrovany. Prives pripojujte iba cez k tomu uréené tazné zariadenie.

e DBAIJTE EXTREMNEJ OPATRNOSTI: Vyhnite sa jazde s ndkladom presahujtcim obrys jednotlivych
nosic¢ov. Stabilita a ovlddatelnost mo6ze byt nepriaznivo ovplyvnena a stroj by sa mohol prevratit.

e DBAJTE ABY NAKLAD NEZAKRYVAL SVETLOMETY.

e NEJAZDITE RYCHLEJSIE AKO JE ODPORUCANA RYCHLOST. Pri tahani privesu nikdy neprekracujte
rychlost 16 km / h a to ani na rovine. Pri tahani privesu v nerovnom teréne, v zakrutach a pri jazde do
kopca a z kopca by rychlost jazdy nikdy nemala prekrocit 8 km / h.

e POUZIVAITE BEZPECNOSTNE RETAZ ALEBO POISTNE LANKO. Retaz alebo lanko je bezpeénostné
opatrenie, keby sa prives za jazdy ndhodou odpojil od stvorkolky. PouzZivajte retaz s pevnostou rovnakou
alebo vaésou nez je celkovad hmotnost privesu. Nechajte v retazi / lanku dostatoénu volu, aby bolo mozné
sa s privesom otacat. Nepouzivajte bezpeénostné retaze / lanka na tahanie.

Co vozit so sebou
Pri jazde na Stvorkolke je treba sa pripravit na vsetky mozné eventuality a mimoriadne udalosti. Pri kazdej
jazde by ste mali so sebou vozit aspori tieto polozky:

¢ Sadu ndradia

¢ Pitnu vodu

¢ Obciansky a vodi¢sky preukaz

¢ Reflexnu bezpec€nostnu vestu

¢ Vlystrazny trojuholnik

¢ Osvedcenie o technickom preukaze Stvorkolky

¢ PIne nabity mobilny telefén

e Mapu

¢ Krabicku poslednej zachrany s baterkou a lekarnickou.

Dodavana sada naradia

Naradie
V teréne by ste okrem palubného naradia mali so sebou vozit: EZ:D = =
° nahradné Ziarovky ey Drivey
. textilnd lepiacu pasku Sperk Plug Wrench
. povraz i lano
. zapalovaciu sviec¢ku
o - @:@ Wrench @, 1ommj
. vybrané nahradné diely
. rozSirenou sadu naradia

@ﬁ Wirench
{12.,14mm}

28



PREVADZKA

Ovladacie prvky

Spinacia skrinka - funkcie v jednotlivych polohach:

OFF  Vsetky elektrické obvody st vypnuté. KIi¢ mozno vybrat.

ON Vsetky elektrické obvody su zapnuté. V tejto polohe svieti
obrysové svetla. KIU¢ nemozno vybrat.

Y- Toto je hlavnd prevadzkova poloha kidéu. Stvorkolka je pripravend
k jazde. V tejto polohe svietia stretavacie svetla, svetld pre denné svietenie a koncové svetlo.

/A VAROVANIE

A

Nikdy neotaéajte klu¢ do polohy "OFF" pri jazde. Elektrické systémy by sa vypli, €o by mohlo viest k
strate kontroly nad strojom a nehode. Pred otocenim kltica do polohy "OFF" sa vidy uistite, Ze sa
Stvorkolka zastavila.

Packa plynu

Otacky motora a rychlost jazdy sa ovladaju touto packou.
Stladenim packy sa rychlost jazdy zvysuje, povolenim

packy sa rychlost jazdy zmenSuje. P4acka sa po uvolneni sama
vrati do zakladnej polohy a motor sa vypne.

/A VAROVANIE

17 ve

1. Pred jazdou vyskusajte pri vypnutom kltéi chod packy plynu. Packa plynu by mala chodit volne a
plynule. Jazda s viaznucou packou méze viest k nehode.
2. Priumyvani alebo prevadzke stroja v teplotach pod bodom mrazu méze dojst k zamfzaniu

mechanizmu packy plynu. Nasledkom toho méze viaznut vracanie packy, ¢o modze viest nehode.

VANERVIN=1e\V/\N1[=

Pred zapnutim klic¢u sa vidy presvedcte, Ze plynova packa chodi plynule a Ze sa po uvolneni sama
rychlo vracia do zdkladnej polohy.

Brzdy

Predné a zadné brzdy sa ovladaju spoloéne noznym peddlom na pravej strane stroja, l'ava brzdova packa
na riadidlach brzdi len predné kolesd. Pred jazdou vzdy preskusajte funkciu brzd a skontrolujte hladinu
brzdovej kvapaliny. Pri stlaceni by mal brzdovy pedal / brzdova packa klast citelny odpor - makky
hubovity pocit mdze znamenat Unik brzdovej kvapaliny, nedostatok kvapaliny v nddobke alebo
zavzdusnenie brzdového systému. Vietky poruchy bfzd nechajte v servise opravit este pred jazdou.

YANERVIN=1e\V/\\1|=

Stvorkolku nikdy nepoutzivajte, pokial je v brzdovom pedali alebo v brzdovej packe pri stlaéeni citit
mikky, hubovity pocit. Jazda s prepadajticim sa brzdovym pedalom alebo brzdovou pa¢kou méze viest
k strate brzdného Géinku. Strata brzdného Géinku méze spdsobit vaznu nehodu.
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Pred jazdou skontrolujte hladinu brzdovej kvapaliny. Nadobka rucnej brzdy je na lavej strane riadidiel,
nadobka noznej brzdy je pod plastovym krytom pred lavym zadnym kolesom. Brzdova kvapalina musi
byt medzi znackami "Max" a "Min".

UPOZORNENIE

Po otvoreni nového balenia s brzdovou kvapalinou pouZite mnoistvo, ktoré je nevyhnutné a zvySok
zlikvidujte. Neskladujte a nepouzivajte staré poloprazdne balenia brzdovej kvapaliny. Brzdova
kvapalina je hygroskopicka, absorbuje do seba vihkost zo vzduchu. Ta spdsobi, Ze teplota varu
brzdovej kvapaliny klesa, ¢éo mdze viest k predéasnému viadnutiu bfzd a moZnému tazkému zraneniu.

Rucna brzdova packa
Rucna brzdova packa na lavej strane raididiel brzdi predné
kolesa.

Ruéna brzdova packe

Kontrola hladiny kvapaliny prednej brzdovej packy
Pred kazdou jazdou skontrolujte hladinu brzdovej kvapaliny
v nadobke na riadidlach. Hladina by mala byt na predpisanej
urovni. Ak je v nddobke kvapaliny mélo, doplfite ju.

B POZNAMKA
Pri kontrole brzdovej kvapaliny musi stat $tvorkolka na rovine a riadidld musia byt natoéené rovno.

Kontrolné okienko je zboku nadobky. Hladina brzdovej kvapaliny musi byt medzi zna¢kami
"Max" a "Min". Ak je hladina nizko, doplrite brzdovu kvapalinu DOT3/DOTA4.

/A VAROVANIE

PouZivajte iba odporucanu / predpisant brzdovu kvapalinu. MieSanie viac druhov brzdovych
kvapalin méZe spdsobit stratu brzdného Gcinku. Pred jazdou skontrolujte mnoZstvo brzdovej
kvapaliny a hribku brzdového obloZenia. Strata brzdného Uéinku méZe viest k vaznemu zraneniu
alebo smrti.

Parkovacia brzda

Zatiahnutie: Dvakrat alebo trikrat stlacte pravu brzdovu

packu, pridrzte ju stlaCenu a zaistite poistku parkovacej brzdy. @
Po uvolneni packy je parkovacia brzda zaistena.
Uvolnenie: Poistku parkovacej brzdy uvolnite opatovnym
stlacenim brzdovej packy. Poistka parkovacej brzdy
automaticky sama odskoci.

Dolezité bezpe¢nostné upozornenie L e =4
Zatiahnutd parkovacia brzda sa mo6ze po nejakej dobe zacat povolovat. To by mohlo spdsobit nehodu.
Nenechdvajte Stvorkolku v kopci zabezpecenu len parkovacou brzdou dlhsie ako 5 minut. Pokial
Stvorkolku opustate alebo parkujete v kopci, podlozte kolesa na nizsej strane napriklad vhodnym
kameriom.

/A VAROVANIE

Pred rozjazdom sa vidy presvedcte, Ze je parkovacia brzda odbrzdena. Jazda so zatiahnutou
parkovacou brzdou méze viest k Grazu a / alebo k poskodeniu brzdového systému.
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Pristrojova doska a volic smeru jazdy

1. Ukazovatel stavu nabitia
batérii. Rozsvietenim farby
ukazovatel indikuje aktudlny stav
nabitia batérii:

<80%, > 80% a 100%.

2. Voli¢ smeru jazdy
Tlacidlovy voli¢ smeru jazdy.
(D) - dopredu

(N) - neutral

(R) - spiatocka

Ak chcete zmenit smer jazdy dopredu alebo dozadu, zastavte $tvorkolku a po Uplnom zastaveni
stlaéte voli¢ do pozadovanej polohy. Pokus o preradenie za jazdy médze spdsobit poskodenie
hnacieho systému.

LCD displej

. Kontrolka neutralu

. Kontrolka ukazovatelov smeru (favych)

. Kontrolka ukazovatelov smeru (pravych)
. Kontrolka zaradenej spiatocky

. Kontrolka dialkovych svetiel

. Ukazovatel aktualneho odberu prudu

. Voltmeter

N oo WN R

10. Ukazovatel zaradenej rychlosti
11. Pocitadlo prevadzkovych hodin
12/13. Pocitadlo kilometrov
A: prepinanie Km/Mile
B: prepinanie Hodiny/Vzdialenost

. Otackomer

. Rychlomer

. Indikator kapacity batérii (v %)
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Nudzovy vypinac

Nudzovy vypinac (havarijné tlacidlo) je bezpecnostny prvok, VOLTAGE
ktorym mozno v kritickej situdacii vypnut vsetok elektricky prad. Ak
pri jazde alebo pri parkovani déjde k akejkolvek neocakavanej
situdcii, stlacte tento Cerveny vypinac a stroj tym Uplne odpojite od
energie. Akonahle nudzova situacia pominie alebo po odstraneni
chyby mozno prad znovu zapndt vytiahnutim tohto vypinaca.
Nudzovy vypinac je na bocnom paneli na pravej strane stroja.
NGdzovy vypina¢ mozno v nidzove;j situdcii vypnut aj kolenom.

| UPOZORNENIE |

Pri nabijani batérii musi byt vidy nudzovy vypinaé zapnuty
(vytiahnuty). Behom nabijania tento vypinac nikdy nevypinajte
(nestlacajte ho).

Sedadlo

| UPOZORNENIE | I’y
Aby ste zabranili strate kontroly nad strojom a

uraze, uistite sa Ze je sedadlo riadne zaistené.

Vvbratie sedadla
Stlacte zapadku za sedadlom a sedadlo zdvihnite.

Nasadenie sedla

Zasunte predok sedadla do drZiakov a zatlacte na zadnu
Cast sedadla. Sedadlo sa samo uzamkne. Uistite sa, Ze je
sedadlo spravne nasadené a bezpecne zaistené.

Lavy riadidlovy prepinac

= Prepinac dialkovych a stretavacich svetiel
Svietia dialkové svetla
o Svietia stretavacie svetla

Prepinac smeroviek

¢| => Pre zapnutie smeroviek presurite prepinac do poZzadovaného
smeru jazdy. Po dokonéeni odbodéovania vratte prepinac do
stredovej polohy (m).

A Hukacka L 5 .
Pre zapnutie hukacky stlaéte toto tlacidlo

/A\ Spinac varovnych smeroviek
Pre zapnutie/vypnutie varovnych smeroviek stlacte éervené tlacidlo s tymto symbolom

Nezapojené
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SERVIS A UDRZBA

Riadna udrzba Stvorkolky je zasadna pre jej dlhodobo optimalnu funkciu. Pri tdrzbe stvorkolky
postupujte podla pokynov v tomto navode a servisnej knizke.

Ak sa zo stvorkolky ozyvaju abnormalne hluky, su citit vibracie alebo zistite nespravnu funkciu akejkolvek stcasti,
SO STVORKOLKOU DALEJ NECESTUJTE. Dopravte $tvorkolku do autorizovaného servisu Linhai pre kontroly,
nastavenia a opravu. Ak nemate dostatok skusenosti s vykondvanim udrzbovych prac alebo kontrolou systémov,
obratte sa na autorizovany servis Linhai.

Tabulka pravidelnej udrzby

Polozka Mth Kedy Poznamka

Nozna brzda pred jazdou | pred jazdou Kontrola pred kazdou jazdou

Rucna a parkovacia brzda | pred jazdou | pred jazdou Kontrola pred kazdou jazdou

Pneumatiky pred jazdou | pred jazdou Kontrola pred kazdou jazdou

Kolesa pred jazdou pred jazdou Kontrola pred kazdou jazdou

Skrutky a matice pred jazdou pred jazdou Kontrola dotiahnutia pred kazdou jazdou

Predny svetlomet pred jazdou pred jazdou Kontrola funkcie pred kazdou jazdou

Zadné svetla pred jazdou pred jazdou Kontrola funkcie pred kazdou jazdou

Akumulator 20 hod kazdy mesiac Kontrola, dobitie, oCistenie kontaktov
S Brzdové dosticky 10 hod kazdy mesiac Kontrola opotrebenia, vymena ak je treba
® | Olej zadnej rozvodovky 100 hod kazdy rok Kontrola kazdy mesiac, vymena kazdy rok
e | Premazanie 50 hod 3 mesiace Prgmaztve vietky mazacie .
miesta, ¢apy, bovdeny atd.
Kontrola, nastavenie, premazanie,
Bovden plynu 50 hod 6 mes. vymena podla potreby;
kontrola pred kazdou jazdou
Systém radenia 50 hod 6 mes. Kontrola, nastavenie
° Riadenie 50 hod 6 mes. Kontrola pred jazdou, premazanie
° Predné pérovanie 50 hod 6 mes. Kontrola, premazanie, dotiahnutie
° Zadné pérovanie 50 hod 6 mes. Kontrola, dotiahnutie
S | Brzdové kvapalina 200 hod 24 mes. Vymena kazdé dva roky
S Nastavenie zbiehavosti podla potreby| podla potreby _?::;f;t];rl::::gi’]Sg;f:teorvé'
S | Sklon svetlometov podla potreby| podla potreby Ak je treba, nastavenie

Dalie informdcie najdete v kapitole Mazanie.

B POZNAMKA

Pri prevaZujicom pouZivani v naro¢nych podmienkach a vo vlhkom alebo prasnom prostredi
vykonavajte kontroly / vymeny / premazania ¢astejsie.
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Nastavenie polohy riadidiel

Riadidla tejto Stvorkolky su individudlne nastavitelné, aby sa dali prispdsobit Vasej vyske.

1. Demontujte kryt riadidiel a povolte Styri riadidlové skrutky.
2. Nastavte riadidla do poZadovanej polohy. Uistite sa, Ze

ani v krajnych polohach riadidla do nicoho nenarazaju.

3. Utahovaci moment skrutiek riadidiel: 15 Nm

VANERVIN=1\Y/\NI1=

* Nespravne nastavenie riadidiel alebo nedostatoéné dotiahnutie skrutiek riadidiel méze spdsobit
obmedzenie rejdu alebo uvolnenie riadidiel, ¢o vedie k strate kontroly a moznému vaznemu
zraneniu alebo smrti.

¢ Riadidlové skrutky utahujte rovnomerne. Medzera medzi drZiakom riadidiel a upeviiovacimi
Klemami musi byt vpredu aj vzadu rovnaka. Nerovnako velkd medzera znaéi nespravne dotiahnutie
riadidiel.

Mazanie

Mazaci plan A

. Doporucené . .
Polozka p. Poznamka Ako casto
mazivo
1. | Brzdové kvapalina DOT 4 Doplite kvapalinu medzi| Podla potreby; vymena kazdé dva

ryskami Max a Min. roky alebo po 200 mth

2. | Olejv zadnej rozvodovke SAE 80W/90 GL5 Vid' kapitola Mazanie Vymena kazdy rok alebo po 100 mth

2. _ _SAEBOW/90GLS _
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Mazaci plan B

. Doporucéené : Y
PoloZka p_ Poznamka Ako ¢asto
mazivo
6. Ulozer,ue pred.nych Mazaci tuk L Mazac?u p|sto|c_>u Kazdé 3 mesiace alebo 50 mth
/zadnych ramien premazte maznice
7. UloZenie riadenia Mazaci tuk L Mazac?u plstoI?u Kazdé 3 mesiace alebo 50 mth
premaZte maznice
8. LOZ|SI,<a pred.nych/ Mazaci tuk L Sko_ntroIUJte |02|sl<a Kazdych 6 mesiacov
zadnych kolies Ak je treba vymente
9. Spojovacie tyce riadenia Mazaci tuk L Premazte uloZenie Kazdych 6 mesiacov
10. Klby prednych / zadnych Mazaci tuk L Premazte uloZenie Kazdych 6 mesiacov
poloos
11. | Gulové kiby Kontrola SkonttOIUJte aak je treba Kazdych 6 mesiacov
vymerite
Hnacie kardany vr. , . .« . « 1 .
12. . . Mazaci tuk L Premazte uloZenie Kazdych 6 mesiacov
krizovych klbov
[y , P Zte, skontrolujt . .
13. | Packa plynu Mazaci tuk M remazie, skontro'ujte Kazdy mesiac alebo 20 mth

a ak je treba vymenite

Castejsie.

Poznamky:

1. Pri prevaZzujucom pouzivani v
naro¢nych podmienkach a vo vlhkom
alebo prasnom prostredi vykonavajte
kontroly / vymeny / premazania

2. Mazaci tuk L:
Lahky mazaci tuk na bdze litiového mydla

3. Mazaci tuk M:
Vode odolny mazaci tuk so sirnikom
molybdenicitym (MoS,)

4. Intervaly motohodin su zaloZené na
rychlostnom priemere 16 km/h
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Olej v zadnej rozvodovke

Plniaca skrutka

Kontrola oleja v zadnej rozvodovke

MnoZstvo oleja v zadnej rozvodovke kontrolujte pravidelne
v predpisanych intervaloch.

Dbajte, aby sa do zadnej rozvodovej skrine nedostal Ziadny
cudzi predmet.

1. Postavte Stvorkolku na rovnu plochu.
2. Vyskrutkujte plniacu skrutku oleja a otvorom
vizualne skontrolujte hladinu oleja.

Hladina oleja by mala byt zaroven so stredom Vypustny sroub

vyvitaného otvoru priblizne pod hornej ¢asti plniaceho otvoru.
V pripade potreby olej doplnite.

B POZNAMKA

Nedopliujte olej az k spodnému zavitu plniacej zatky.

Predpisany olej v zadnej rozvodovke:
Hypoidny olej triedy SAE 80W/90 GL5.

Doporuceny olej v zadnej rozvodovke:
MAXIMA HYPOID GEAR LUBE PREMIUM 80W90 - GL5

Vymena oleja v zadnej rozvodovke
Vymenu oleja v zadnej rozvodovke nechajte vykonat v autorizovanom servise Linhai.

UPOZORNENIE
Pouzivanie olejov inych ako predpisané $pecifikacie moze spdsobit vaine poskodenie rozvodovky.

Brzdy

Hydraulické brzdy nevyZaduju Ziadne nastavovanie. Pre udrZanie brzdového systému v riadnom
prevadzkovom stave viak pravidelne vykonavajte nasledujuce kontroly:

® UdrZujte spravnu hladinu brzdovej kvapaliny v nadobke hlavného brzdového valca. Normalnou
funkciou membrany v nadobke je expandovat do nadobky pri poklese brzdovej kvapaliny. Ak je hladina
brzdovej kvapaliny nizka a membrana nie je vytiahnutd von znamena to, Ze je netesnd a je nutné ju
vymenit. Pre doplfiovanie pouzivajte len brzdovu kvapalinu DOT3 / DOTA4.

o Skontrolujte, ¢i brzdovy peddl nevykazuje hubovity pocit alebo nadmernu vélu.
® Skontrolujte uUnik brzdovej kvapaliny z brzdového systému.

® Skontrolujte opotrebovanie brzdovych dosticiek. —

) Skontrolujte stav povrchu brzdovych kotucov.

Kontrola brzdovych dosticiek: | = D
1. Demontujte koleso 4 F
2. Zmerajte hrubku brzdovych dosticiek A —»| [
3. Nasadte koleso a utiahnite matice

Ak je hrubka jednej z dosticiek (A) mensia ako 1 mm, dopravte Stvorkolku do autorizovaného servisu Linhai
na vymenu brzdovych dosticiek.
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Rucna brzda

VANERVIN=1\Y/\NI1=

Pred kaZdou jazdou skontrolujte funkciu ruénej brzdy. V pravidelnych intervaloch podla tabulky
pravidelnej udrzby nechajte skontrolovat v autorizovanom servise Linhai.

Brzdova kvapalina
Skontrolujte hladinu brzdové kvapaliny v nadobkach. Ak v priezore nie je hladina brzdovej kvapaliny
vidiet, doplnte brzdovud kvapalinu MAXIMA BRAKE FLUID DOT 4.

UPOZORNENIE

Dbajte, aby Vam brzdova kvapalina pri plneni nevystrekla. Rozliatu kvapalinu ihned' utrite.

Nozna brzda (hlavna prevadzkova brzda)
NozZnu brzdu udrzujte vidy v plne funkénom stave.

VANERVIN=1\Y/\NI1=

Pred kaZdou jazdou prekontrolujte funkciu noznej brzdy. Brzdy udrZujte podla pokynov v tomto
navode a v servisnej knizke.

1. Skontrolujte mnozstvo brzdovej kvapaliny v nddobke. Hladina brzdovej kvapaliny musi byt medzi
znackami MAX a MIN. Ak je hladina v nadobke nizka, dopliite brzdovu kvapalinu DOT 4.

2. Niekolkokrét stlaéte brzdovy pedal a skontrolujte tuhost kladeného odporu.

3. Ak pedal nekladie dostatocny odpor, je nutné systém odvzdusnit.

B POZNAMKA

Brzdy nechajte odvzdusnit v autorizovanom servise Linhai.

Parkovacia brzda

Kontrola funkcie
Aj ked'je parkovacia brzda nastavena v tovarni, musi byt pravidelne kontrolovana jej spravna funkcia.
Parkovacia brzda musi byt udrZiavana v plne funkénom stave. Skontrolujte, ¢i zamok parkovacej brzdy
spravne zaskoci a Ze zaistena brzda skutocne brzdi kolesa:

1. Svypnutym motorom 2 - 3x stlacte packu parkovacej brzdy a zatlacte zamok brzdy.

2. Pokuste sa so stvorkolkou pohnut. Vyskusajte parkovaciu brzdu aj na svahu.

3. Ak sa stvorkolkou neda pohnut, je parkovacia brzda nastavena spravne.

4. V pripade potreby nechajte parkovaciu brzdu nastavit v autorizovanom servise Linhai.

B IPOZNAMKA
Parkovacia brzda musi brzdit kolesa. Ak tomu tak nie je, dopravte stroj do autorizovaného servisu
Linhai.

Brzdové hadice
Starostlivo skontrolujte brzdové hadice, ¢i nevykazuju praskliny alebo iné poskodenia. Ak nejaké
poskodenie zistite, nechajte stvorkolku opravit v autorizovanom servise Linhai.
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Ochranné manzety klbov a poloos
Gumové manzety kibov pravidelne kontrolujte v intervaloch v tomto ndvode a servisnej knizke.

Kontrola mantZiet gul'ovych kibov

1. Bezpecne zdvihnite a podoprite Stvorkolku a demontujte predné kolesa

2. Skontrolujte manzety gulovych kibov, ¢ nevykazuju praskliny, trhliny alebo ¢&i nie st natrhnuté.
3. Kyvanim zo strany na stranu a hore a dole skontrolujte, ¢ gulové kiby nevykazuju volu.

4. Ak zistite poskodenie manziet alebo vélu v kibe, dopravte $tvorkolku do autorizovaného servisu.

Kontrola maniiet ty¢i riadenia (vnatorné a vonkajsie / vpravo a viavo)
Pri kontrole manZiet tyci riadenia postupujte obdobne ako pri kontrole manziet gulfovych klbov.

Kontrola manziet hnacich poloos
1. Skontrolujte, ¢i manzety nevykazuju praskliny, trhliny alebo ¢i nie su roztrhnuté.
2. Ak zistite poskodenie manZiet, dopravte Stvorkolku do autorizovaného servisu Linhai.

Batérie

Tato $tvorkolka je vybavend batériami beztdribového typu (MF). Do tychto batérii nie je nutné dopltiat
destilovanu vodu, batérie vSak napriek tomu vyZaduju pravidelnu adrzbu. Pri isteni, ddrzbe a nabijani
bezudrzbovych batérii dodrzujte nizsie popisané postupy a bezpecnostné zasady.

B [POZNAMKA
Z bezudrzbovych batérii neodstranujte horné tesniace pasky a nedolievajte do nich Ziadny elektrolyt.

Nabijanie batérii (v stroji)

/A VAROVANIE

Batérie vonku dobijajte iba za sucha a iba vtedy, ak je suchy i cely stroj. Je zakdzané nabijat batérie
vonku ak prsi alebo je vihko.

1. Zaparkujte stroj na rovnom povrchu na dobre vetranom mieste.

2. Uistite sa, Ze klicik zapalovania je v polohe OFF, a Ze nudzovy vypinac je zapnuty.

3. PoutZivajte len originalne nabijaci kabel. Skontrolujte, ¢i nie je prerezany ¢i inak poskodeny.

4. Vidy najskor zapojte nabijaci kdbel do zasuvky v stroji, az potom ho zapojte do beznej elektrickej
zasuvky 230V. Nabijacia zasuvka je na l[avom bocnom paneli Stvorkolky.

5. Aktualny stav nabitia batérii sa zobrazuje na ukazovateli nabitie vlavo vedla displeja. Na
ukazovateli sa rozsvecuju farby podla stavu nabitia (<80%, > 80% a 100%). Po Uplnom nabiti batérii
sa nabijacka automaticky sama vypne.

6. Po skonceni nabijania vytiahnite nabijaci kdbel z elektrickej zasuvky a aZ potom z nabijacej
zasuvky v stroji.

VANERVIN=1e\Y/\1[=

Nedostatoéné vetranie pri nabijani batérii mdze spdsobit vybuch. Poéas nabijania sa vyvija plynny
vodik, ktory stipa nahor a hromadi sa pri strope. V priestoroch, kde sa nabijaju akumulatory, zaistite
dostatocnu cirkulaciu vzduchu s vymenou vzduchu minimalne 1x za 15 minut. Batérie nenabijajte v
blizkosti zdroja iskier alebo otvoreného ohna, vratane vecnych plamienkov plynovych ohrievacov
vody alebo plynovych kureni. NefajCite v priestoroch, kde sa akumulatory nabijaju.

B IPOZNAMKA

Strata kapacity batérii mdze byt spdsobena nizkou vonkajsou teplotou, chybou v elektroinstalacii,
koréziou kontaktov alebo samovybijanim. Dal$imi dévodmi rychleho vybijania batérii je jazda s
vlekom alebo nakladom, ¢asté pouzivanie navijaku, radlice alebo velky odber prudu el.
prislusenstvom.
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Batérie — udrzba

Pokial nebudete stroj pouzivat dlhsie ako jeden mesiac, je nutné pravidelne dobijat batérie. Pri uloZeni
v zimnom obdobi je najlepsie Stvorkolku ulozit vo vykurovanej garazi, popr. na mieste, kde teplota ani v
zime neklesa pod + 10°C. Potom nie je potrebné vynimat batérie zo stroja. Ak moznost takéhoto
uloZenia nemate, je nutné batérie zo Stvorkolky vybrat a uskladnit ich na suchom mieste, kde teplota
ani v zime neklesa pod + 10°C. Batéria je nutné pravidelne 1x mesaéne dobijat.

Vybratie batérii zo stroja

1. ZloZzte sedacku a demontujte pravy bocny kryt. Demontujte drziaky batérii.

2. Vidy odpojte najskér ¢iernu svorku (zaporny podl), az potom cervenu svorku (kladny pdl).
3. Vyberte batérie zo stroja.

YANERVIN=1e\V/\NI1=

Pri vyberani batérii vidy odpojte zaporny (Cierny) kabel ako prvy. Pri opatovnej montazi pripojte
zaporny (Cierny) kabel ako posledny. Inak mdze ddjst k vybuchu, vdZnemu zraneniu alebo smrti.

Nabijanie batérii (vymontovanych zo stroja)
Pre nabijanie vymontovanych batérii pouzZivajte iba nabijacku uréenu k nabijaniu bezddrzbovych
batérii, napriklad Shark CT-2000. Dobijat je nutné vsetky batérie, a to 1x mesacne.

B IPOZNAMKA
Pouzivanim nabijacky, ktora nie je urcena k nabijaniu bezudrzbovych (MF) batérii,
dojde k nenavratnému poskodeniu a zni€eniu batérii.

Montaz a pripojenie batérii

/A VAROVANIE
Pre vylticenie moznej explozie pri montazi batérii pripojte vZdy najskor cerveny (kladny) pdl, az
potom &ierny (zaporny) pél. Vybuch batérie mdze spdsobit vaine zranenie alebo aj smrt.

1. Vlozte batérie do stroja.

2. Priskrutkujte drziaky batérii.

3. Pripojte najskor vidy cervent svorku (kladny pél), az potom Ciernu svorku (zaporny pol).
4. Skontrolujte, ¢i su privodné kable vedené spravne a i sa nelamu.

VANERVIN=1e\V/\N1|=

Kontakty a svorky batérii a niektoré stvisiace diely obsahuju olovo a jeho zltiéeniny - chemické latky,
o ktorych je zname, Ze sposobuju rakovinu, vrodené chyby ci poskodenie reprodukéného systému. Po
dotyku alebo manipuldcii s batériami si vidy umyte ruky.

/A VAROVANIE

Nabijanie poskodenych batérii mdZe spdsobit vaine zranenie. Nikdy sa nepokusajte nabijat
zamrznuté, poskodené, deformované a nafiknuté batérie. Nefunkény akumulator (y) nechajte
vymenit a zlikvidovat v autorizovanom akuservise alebo u autorizovaného dealera Linhai.

/A VAROVANIE

Nespravny postup pri pripojovani a odpojovani kablov méze spdsobit vybuch batérie, vaine
zranenie a smrt.
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VANERVIN=1e\V/\N1[=

Pri odpojovani batérie odpojte najskor zaporny (Cierny) kabel. Pri opatovnej montazi pripojte
zaporny kabel (¢ierny) ako posledny. Inak mdze ddjst k vybuchu, vaZnemu zraneniu alebo smrti.

VANERVIN=1e\V/\N1[=

Elektrolyt obsiahnuty v batériach je jedovaty. Obsahuje kyselinu sirovou, ktora pri
kontakte s pokozkou, ocami alebo odevom sp6sobuje vaine poleptanie.

PRVA POMOC PRI KONTAKTE S ELEKTROLYTOM:

Pri zasiahnuti koZe: Oplachujte postihnuté miesto velkym mnozZstvom vody po dobu najmenej 15
minut.

Pri poziti: Vypite velké mnoZstvo vody alebo mlieka, potom magnéziovej mlieko, surové vajcia alebo
rastlinny olej. Okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Pri zasiahnuti oci: Vyplachujte oci velkym prddom vody po dobu najmenej 15 minut; okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

/A VAROVANIE

Batérie produkuju vybusné plyny. NepribliZujte sa s cigaretami, iskrami, plamenom atd.

V blizkosti akumulatorov nepouZivajte otvoreny ohen, nenechavajte akumulatory v blizkosti
otvoreného ohna alebo zdroja iskier. Pri manipuldcii s akumulatormi nefajcite. Pri nabijani alebo
pouzivani v uzavretom priestore zabezpecte ucinné vetranie. Pri manipulacii s batériami a pri
nabijani si vidy chrafite o&i. AKUMULATORY UCHOVAVAJTE MIMO DOSAHU DETI.

Kontrola batérii v stroji

1x mesacne skontrolujte riadne pripojenie kontaktov batérii. Ocistite kontakty podla pokynov v tejto
prirucke. Elektricky izolovanym momentovym klti¢om dotiahnite skrutky svoriek utahovacim
momentom 10 Nm. Tento stroj je vybaveny beziudrzbovymi (MF) batériami, do ktorych nie je nutné
doplifiat destilovant vodu.

Cistenie kontaktov batérii

Pokial je potrebné vydistit kontakty, ocistite ich nahrubo maksou drétenou kefou a potom ich osetrite
pripravkom na cistenie kontaktov, napriklad MAXIMA ELECTRICAL CONTACT / BRAKE CLEANER.
Nakoniec potrite kontakty batérie ochrannym tukom / vazelinou na kontakty.

Vymena batérii
Riadna starostlivost a udrzba predlZuje Zivotnost batérii. Pokial je treba batérie vymenit, obratte sa na
autorizovany servis / autorizovaného predajcu Linhai.

A VAROVANIE

Nespravne zaobchadzanie s batériami a elektrickymi komponenty mézZe spdsobit vazne zranenie
alebo smrt. S akymikolvek opravami, servisom ¢i kontrolami savisiacimi s batériami a elektrickym
systémom sa obratte na autorizovany servis Linhai.

Likvidacia starych batérii
Pouzité batérie si nebezpecny odpad. Pouzité batérie zlikviduju oficidlny dileri Linhai pri vymene
batérii za nové.
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Pneumatiky

VANERVIN=1e\V/\N1[=

Vzdy pouzivajte iba schvaleny rozmer a typ pneumatik. UdrZujte predpisany tlak pneumatik.

Kontrola stavu pneumatik A .-'—'j_-,—,*g;;m";;:ef;m -
Jazda s ojazdenymi pneumatikami je velmi nebezpecna. =
Pneumatika je povaZzovand za ojazdend, ak je hibka
vzorku mensia ako 4 mm. Vymernte pneumatiky este
pred dosiahnutim tohoto limitu.

/A VAROVANIE

Jazda s ojazdenymi pneumatikami je nebezpecna a zvysuje riziko nehody.

Predpisany tlak v pneumatikach: 50 kPa (predny i zadny)

Vymena pneumatik

Tato Stvorkolka je vybavena nizkotlakovymi pneumatikami bezdusového typu, kde je vzduch tesneny
styénou plochou rafika a patkou plasta. Ak su tieto plochy poskodené, méze vzduch unikat. Budte
opatrni, aby ste pri vymene pneumatiky tieto plochy neposkodili. Preto je dolezZité pri oprave alebo
vymene pneumatiky pouzivat spravne naradie. Pokial toto naradie a ostatné potreby pre vymenu
pneumatik nemate, nechajte si pneumatiky vymenit v autorizovanom servise alebo v pneuservise.

UPOZORNENIE

Pneumatiku odrazajte z rafiku opatrne, aby ste neposkodili vnutorny povrch rafiku alebo patku
plasta.

Opravy bezduSovych pneumatik

Prepichnutld pneumatiku mozno opravit opravnou sadou. Ak je viak poskodenie vacsie, pneumatiku sa
opravit neda a je nutné ju vymenit. Ak idete do miest, odkial by bola preprava stvorkolky nédro¢na a
servis daleko, dérazne odporicame mat so sebou kvalitny sipravu na opravu pneumatik a priruény
12V kompresor.

Demontaz a montaz kolies

Postavte Stvorkolku na rovnu plochu, vypnite a vyberte klG¢ a zatiahnite parkovaciu brzdu.
Ciasto¢ne povolte matice kolesa.

Heverom bezpecne zdvihnite Stvorkolku nad zem a zaistite ju proti spadnutiu.

Uplne vyskrutkujte matice kolesa a koleso zlozte.

Nasadte koleso, zaskrutkujte matice a Ciasto¢ne ich utiahnite.

Spustite Stvorkolku na zem a krizom dotiahnite matice predpisanym utahovacim momentom.

A VAROVANIE

Nedotiahnutie matic kolies na predpisany utahovaci moment méze byt nebezpecné. Ak nie st
matice riadne dotiahnuté, méze dojst k ich uvolneniu, a to moze spdsobit nehodu, zranenie alebo
smrt.

oukAcwWwNeE

Utahovaci moment kolies

Rozmer matic (predné i zadné koleso, hlinikové disky) Utahovaci moment

M12 x 1.25 95 Nm
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B POZNAMKA
Vsetky spoje zaistené zavlaékou mozu byt servisované iba v autorizovanom servise Linhai.

B POZNAMKA
Matice kolies nasadzujte kuZelovou stranou smerom ku kolesu.

Dotiahnutie lozisk v ndbojoch prednych kolies
Kontrola a nastavenie véle loZisk prednych kolies s délezitou sucastou udrzby. Tieto prace
musia byt vykonané v autorizovanom servise Linhai.

Odklon a zaklon kolies
Odklon kolies a zédklon rejdového ¢apu nie su nastavitelné.

Rozbiehavost prednych kolies — kontrola geometrie

/A VAROVANIE

Nepokusajte sa sami nastavovat tyce riadenia. Nespravna
geometria prednej ndpravy modze spdsobit havariu, vaine
zranenia a smrt. K nastaveniu geometrie prednej napravy je
potrebné Specialne naradie, odborné znalosti a skusenosti.
Pre nastavenie geometrie prednej napravy sa obratte na
autorizovany servis.

Odporucana rozbiehavost prednych kolies: 3 - 6 mm

1. Zarovnajte riadidla rovno a zmerajte vzdialenosti A a B.

2. Vzdialenost A minus B by mala byt 1,5 - 3 mm.

3. Ak nameriate inG hodnotu, obratte sa na autorizovany
servis Linhai pre nastavenie geometrie.

/A VAROVANIE

Ak su tyée riadenia namontované alebo nastavené nespravne, nebudi fungovat spravne, mdzu sa
zlomit a rozpadnut. To méZe mat za nasledok tazké zranenie alebo smrt. Pre kontrolu, premazanie a
opravy riadenia, ty¢i riadenia a ostatnych komponentov sa obratte na autorizovany servis Linhai.
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Osvetlenie

Nastavenie sklonu svetlometov
Sklon dialkovych svetlometov je mozné nastavovat nasledujicim postupom:

1. Postavte Stvorkolku na rovnu plochu s prednymi
svetlami priblizne 3m od steny.

2. Zmerajte vzdialenost od zeme k stredu svetlometu a

urobte znacku na stene v rovnakej vyske.

Zapnite dialkové svetla.

4. Pozorujte sklon luc¢ov. Najintenzivnejsie ¢ast ltc¢a by
mala byt cca 70 mm pod znackou na stene
vyznacenu v kroku 2.

w

B POZNAMKA
Pri nastavovani svetiel musi byt $tvorkolka zatazend hmotnostou vodi¢a na sedadle.

1. Svetelny 1G¢ zvySite otacanim dvoch nastavovacich skrutiek @ v smere hodinovychruciciek,
zniZite otaéanim nastavovacich skrutiek @ proti smeru hodinovychruéiciek.

Vymena Ziaroviek
Prepdlenu ziarovku vymerite za novu v rovnakej hodnote.

A VAROVANIE

Ak je Ziarovka este horuca, nevyberajte ju. MéZe to spdsobit tazké zranenie.

Vymena Ziarovky hlavného svetlometu:
1. Vytiahnite konektor zo zadnej Casti svetlometu.

2. Oto&enim zadného krytu svetlometu @D proti smeru
hodinovych ruciciek otvorte kryt Ziarovky.

3. Vymente chybnu Ziarovku.

4. PouZitd Ziarovka: 12V 35W / 35W

Vymena Ziarovky zadného / brzdového svetla:
Odskrutkujte kryt zadného svetla.

2. Otocte vypalenu Ziarovku proti smeru hodinovych rudiciek a vyberte ju.

3. Novu Ziarovku zatlacte do drziaka a otocte ju v smere hodinovych ruciciek.

4. Nasadte sklicko a utiahnite skrutky. Skrutky neutahujte prilis, sklicko by mohlo prasknut.

=

Vymena ziarovky zadnych smeroviek:

1. Odskrutkujte kryt zadnej smerovky.

2. Otocte vypalenu Ziarovku proti smeru hodinovych rudiciek a vyberte ju.

3. Novu Ziarovku zatlacte do drziaka a otocte ju v smere hodinovych ruciciek.

4. Nasadte skli¢ko a utiahnite skrutky. Skrutky neutahujte prilis, sklicko by mohlo prasknut.
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Preprava Stvorkolky
Stvorkolku prepravujte v normaélnej polohe (teda na vietkych $tyroch kolesach). Zabrzdite
Stvorkolku parkovacou brzdou a bezpecne ju priputajte kvalitnymi popruhmi.

B POZNAMKA
Popruhy beZnej kvality sa neodporicaji, pretoze sa mézu pod zatazenim povolovat.

UPOZORNENIE |

Upinacie popruhy vedte tak, aby nedoslo k poskodeniu stvorkolky.

UPOZORNENIE |

Pri preprave musi byt Stvorkolka zabrzdena parkovacou brzdou a musi byt zaistena proti pohybu.

Ulozeni stvorkolky

UPOZORNENIE |

Pred uloZenim musi byt $tvorkolka pripravena tak, aby sa zabranilo korézii a poskodeniu
komponentov.

1. Odistite sedadlo (zhora i zdola) vihkou handrickou a nechajte ho vyschnut.

2. Stvorkolku dokladne umyte od $piny, travy a ostatnych necistot. Dbajte, aby sa voda nedostala k

batériam. Nechajte stvorkolku dokladne oschnut.

3. Skontrolujte a doplnte olej v rozvodovke, premazte vSetky mazacie miesta a vsetky bovdeny.
4. Dotiahnite vSetky matice, svorniky a skrutky. DoleZité skrutky dotiahnite na predpisany moment.

5. Stvorkolku uskladnite najlepsie vo vykurovanej garazi a 1x mesacne dobite batérie. Ak taku gara?

nemate, je potrebna batéria vynat zo stroja (zaporny pdl odpojte ako prvy) a uloZte ich na ¢istom
suchom mieste, kde teplota neklesa pod +10°C. 1x mesaéne batéria dobite.

6. Nahustite pneumatiky na predpisany tlak a po dobu uloZenia stvorkolku bezpecne zdvihnite do

vysky tak, aby sa kolesa nedotykali zeme. Zdvihnutu Stvorkolku spolahlivo zaistite proti padu.

7. Stvorkolku uskladnite na suchom mieste krytom pred ne¢asom. Prikryte ju plachtou z priedu$ného

materialu, nepriedusna plachta neumoziuje vetranie a podporuje vznik korézie.

Priprava pred sezénou

Riadna priprava stvorkolky pred sezdnou Vam zaisti mnoho kilometrov bezproblémové jazdy.

1. Stvorkolku dékladne ogistite.

2. Skontrolujte, ¢i bovdeny a kable nejavia znamky opotrebenia alebo rozstrapkania.
Poskodené bovdeny a kable vymerite.

3. Ak ste batérie vyberali, namontujte ich. Kladny pdl zapojte vidy ako prvy. Batérie nabite.

| UPOZORNENIE |
Pred montaZou batérii sa presvedcte, Ze kluc je vypnuty (poloha OFF).

4. Skontrolujte brzdovy systém (hladinu brzdovej kvapaliny, brzdové dosticky atd.), ovladacie
prvky, svetlomety, zadné a brzdové svetlo, osvetlenie SPZ, predné a zadné smerovky.
Nastavtesvetlomety.

5. Skontrolujte a upravte tlak v pneumatikach.

6. Dotiahnite vSetky matice, svorniky a skrutky. Délezité skrutky dotiahnite podla $pecifikacii.

7. Uistite sa, Ze riadenie sa pohybuje volne a nikde neviazne.
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TECHNICKE SPECIFIKACIELinhai ATV Electric

Rozmery a hmotnosti
Dizka (celkovd) 2150 mm
Sirka (celkovad) 1160 mm
Vyska (celkova) 1270 mm
Svetla vyska 240 mm
Vyska sedla 900 mm
Rozvor 1270 mm
Hmotnost bez akumulatorov 286 kg
Maximalna nosnost — predny nosi¢ 18 kg
Maximalna nosnost — zadny nosic¢ 36 kg
Maximalne uzitocné zatazenie * 150 kg
Zvislé zatazenie gule* 10 kg
Taznd hmotnost* 190 kg
Pohon
Elektricky motor 48V PMSM
Pohon 2x4, zadni
Maximalna rychlost 45 km/h
Pneumatiky (predné / zadni) 24 x 8-12 / 24 x 8-12
Tlaku vzduchu v pneumatikach (prednych/zadnych) 50 kPa / 50 kPa
Podvozek
Predné zavesenie nezavislé, McPherson
Zadné zavesenie nezavislé, dvojité A-ramena
Brzdovy systém
Hlavna prevadzkova brzda, nozna, predné i zadné 4x hydraulicka kotucova brzda
kolesa
Ruéna brzda (predné kolesa) hydraulicka kotucova
Parkovacia brzda rucnd, mechanicka kotucova
Elektricky systém

Akumulatory 4x UCG ULTRACELL, 12V/100Ah
Dialkové / stretdvacie svetlomety 12V 35W/35W x2
Ukazovatele smeru (predné) 12V LED
Obrysové svetla (predné) 12V LED
Ukazovatele smeru (zadné) 12V 10W x2
Obrysové svetla (zadné) 12V 5W x2
Zadné / brzdové svetlo 12V 21W/5W

Hlavné 20A

Poistky Rezer\’/ne —— 154 v poistkovej skrinke
12V zasuvka prislusenstva 15A
Osvetlenie a signalizacia 15A

Poznamka: Technické $pecifikacie sa mdzu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.

* Zvislé zataZenie gule — zvisl3 sila, ktorou naloZeny prives pésobi na gulu
* Tazna hmotnost - hmotnost privesu + hmotnost nakladu

Upozornenie: Jazdny dojazd a akény radius elektrickych Stvorkoliek klesd, ak tahate prives alebo pri jazde s plnym
zatazenim. Dojazd z&visi tiez na zloZitosti terénu a vonkajsej teplote.

Maximalne uZitoéné zataZenie - vyrobcom dany hmotnostni limit - hmotnost vodi¢a, spolujazdca,
namontovaného prislusenstva, nadkladu na oboch nosi¢och a hmotnosti privesu. Je uvedeny v technickom
preukaze Stvorkolky.

Hmotnost privesu - Celkova hmotnost privesu (hmotnost privesu + vietkého nakladu na privesu).
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Cislo VIN - zdznam identifikaénych &isel

Stvorkolky Linhai st opatrené dvoma vyrobnymi &islami - identifikaénym ¢&islom vozidla (VIN) a
vyrobnym ¢islom motora. Poznacte si ¢islo VIN do nizsie vyhradeného pola. Cislo VIN a vyrobné &islo
motora su doleZité pre identifikaciu Vasho stroja pri registracii, uzatvarani poistenia alebo pri
objednavani ndhradnych dielov. Tieto cisla s nevyhnutné aj pre identifikaciu a vyhladanie Vasej
Stvorkolky v pripade jej odcudzenia.

1

1. Cislo VIN je vyrazené na spodnej strane pravej ramovej trubky.
2. Vyrobné cCislo motoru je vyrazené na lavej zadnej strane motorovejskrine.

v

KI'ac zapalovania
Vyberte rezervny klUc¢ zo zapalovania a uschovajte ho na bezpe¢nom mieste. Duplikat kli¢u mozno
zhotovit iba z polotovaru vyfrézovanym rovnakych zibkov ako originalny kluc.

1. Identifikacné Cislo vozidla VIN:

2. Vyrobné Cislo motoru:

3. Identifikacné cislo kltcu:

Identifikacné Cislo klucu je vyrazené na kltuci. Poznamenajte si ho pre pripad potreby nového kluca.
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	Zvlášť dôležité informácie sú v návode vyznačené nasledujúcim spôsobom:
	Pre nabíjanie tejto štvorkolky používajte iba originálny nabíjací kábel. Originálny nabíjací kábel je súčasťou balenia.
	1. BEZPEČNOSTNÉ INFORMÁCIE
	BEZPEČNOSTNÉ VAROVANIE
	Táto štvorkolka nie je hračka a jej prevádzka môže byť nebezpečná.
	Nedodržanie nasledujúcich varovaní môže mať za následok vážne zranenie alebo smrť:

	BEZPEČNOSTNÉ A VAROVNÉ ŠTÍTKY
	Umiestnenie a texty štítkov na Vašej štvorkolke sa môžu podľa prevedenia líšiť.
	VAROVANIE
	5.
	6.

	9.
	11. VAROVANIE
	VAROVANIE
	AKO NEBEZPEČENSTVU PREDÍSŤ  Nikdy neprekračujte povolenú hmotnosť nákladu ani povolenú ťažnú hmotnosť. Náklad správne rozložte a bezpečne upevnite. Pri jazde s nákladom znížte rýchlosť a počítajte s dlhšou brzdnou dráhou.
	MOŽNÉ RIZIKO Nesprávne cúvanie. ČO VÁM HROZÍ Možnosť nárazu na prekážku alebo do osoby za Vami, čo by mohlo viesť k vážnemu zraneniu. AKO NEBEZPEČENTSVU PREDÍSŤ Uistite sa, že za vami nie sú žiadne prekážky alebo iné osoby. Cúvajte pomaly, nezatáčajte...
	MOŽNÉ RIZIKO Jazda vodou. ČO SA MÔŽE STAŤ Pri brodení a jazde vodou hrozí riziko elektrického skratu, čo by mohlo viesť k vážnemu zraneniu alebo smrti vodiča alebo spolujazdca, k poškodeniu alebo dokonca požiaru vozidla.  AKO NEBEZPEČENTSVU PREDÍSŤ Ni...
	MOŽNÉ RIZIKO Nesprávny spôsob zatáčania. ČO VÁM HROZÍ Možná strata kontroly a/alebo prevrátenie štvorkolky. AKO NEBEZPEČENTSVU PREDÍSŤ Dodržujte správny postup zatáčania popísaný v tomto návode. Techniku zatáčania precvičte najskôr v malých rýchlostia...
	MOŽNÉ RIZIKO Preťažovanie štvorkolky alebo nesprávne preváženie alebo ťahanie nákladu.  ČO VÁM HROZÍ Možné zmeny v chovaní štvorkolky by mohli viesť k nehode.  AKO NEBEZPEČENSTVU PREDÍSŤ Nikdy neprekračujte povolené zaťaženie Vašej štvorkolky. Náklad ...
	MOŽNÉ RIZIKO Zastavenie motoru v kopci, kĺzanie štvorkolky zo svahu dole alebo nesprávne pustenie štvorkolky v kopci.   ČO VÁM HROZÍ Možné prevrátenie štvorkolky. AKO NEBEZPEČENSTVU PREDÍSŤ Pri vychádzaní kopca udržujte konštantnú rýchlosť. Ak štvorko...
	Nikdy neupravujte štvorkolku montážou nevhodného / neschváleného príslušenstva a dielov. Všetky diely a príslušenstvo montované na túto štvorkolku by mali byť len originálne diely a originálne príslušenstvo Linhai určené pre použitie na štvorkolkách a...
	Pred každou jazdou skontrolujte riadnou funkciu nasledujúcich častí a systémov. Zanedbanie tejto kontroly môže viesť k ťažkému zraneniu alebo smrti.
	VAROVANIE PRED NEBEZPEČENSTVOM – TECHNICKÝ STAV
	MOŽNÉ NEBEZPEČENSTVO
	ČO SA MÔŽE STAŤ
	AKO SA TOMUTO NEBEZPEČENSTVU VYHNÚŤ
	MOŽNÉ NEBEZPEČENSTVO
	ČO SA MÔŽE STAŤ
	AKO SA TOMUTO NEBEZPEČENSTVU VYHNÚŤ
	MOŽNÉ NEBEZPEČENSTVO
	ČO SA MÔŽE STAŤ
	AKO SA TOMUTO NEBEZPEČENSTVU VYHNÚŤ
	MOŽNÉ NEBEZPEČENSTVO
	ČO SA MÔŽE STAŤ
	AKO SA TOMUTO NEBEZPEČENSTVU VYHNÚŤ

	ĎALŠIE BEZPEČNOSTNÉ VAROVANIA – TECHNICKÝ STAV
	Bez ohľadu na skúsenosti nikdy nenechajte s touto štvorkolkou jazdiť osoby mladšie ako 16 rokov.
	Mierne zatáčky
	Ostré zatáčky
	Mierne zatáčky Ostré zatáčky
	Otáčanie v kopci
	Jazda do kopca
	Núdzové vyhýbanie

	Jazda s nákladom
	Pri jazde s nákladom môže klesať dojazd elektrických štvorkoliek.
	Pri jazde s nákladom alebo s namontovaným príslušenstvom buďte veľmi opatrný. Ovládanie štvorkolky môže byť negatívne ovplyvnené. Znížte rýchlosť.

	Jazda s prívesom
	Nikdy nepoužívajte nosiče batožiny ako úchyty k ťahaniu nákladu alebo prívesu.
	Náklad musí byť na prívese rovnomerne rozložený a riadne zaistený, aby sa pri jazde nepohyboval. Príves nikdy nepreťažujte.
	S prívesom jazdite nanajvýš opatrne. Môže ovplyvňovať ovládateľnosť a brzdnú dráhu štvorkolky. Vyvarujte sa náhleho zrýchlenia a zastavenia. Nevykonávajte prudké manévre. Vyhnite sa nerovnému terénu a jazde do kopca. Nikdy na / v prívese neprepravujte...
	Nikdy neprekračujte povolené zaťaženie štvorkolky. Náklad riadne rozložte a bezpečne upevnite. Vždy rešpektujte dlhšiu brzdnú dráhu.
	Pri ťahaní prívesu klesá dojazd elektrických vozidiel.



	PREVÁDZKA
	Ovládacie prvky
	ON
	Kontrola hladiny kvapaliny prednej brzdovej páčky
	Pri kontrole brzdovej kvapaliny musí stáť štvorkolka na rovine a riadidlá musia byť natočené rovno.
	Pred rozjazdom sa vždy presvedčte, že je parkovacia brzda odbrzdená. Jazda so zatiahnutou parkovacou brzdou môže viesť k úrazu a / alebo k poškodeniu brzdového systému.
	2. Volič smeru jazdy
	Ak chcete zmeniť smer jazdy dopredu alebo dozadu, zastavte štvorkolku a po úplnom zastavení stlačte volič do požadovanej polohy. Pokus o preradenie za jazdy môže spôsobiť poškodenie hnacieho systému.
	Pri nabíjaní batérii musí byť vždy núdzový vypínač zapnutý (vytiahnutý). Behom nabíjania tento vypínač nikdy nevypínajte (nestláčajte ho).


	Sedadlo
	Aby ste zabránili strate kontroly nad strojom a úraze, uistite sa že je sedadlo riadne zaistené.
	Nasadenie sedla

	Ľavý riadidlový prepínač
	Prepínač diaľkových a stretávacích svetiel


	SERVIS A ÚDRŽBA
	Tabuľka pravidelnej údržby
	Nastavenie polohy riadidiel
	Olej v zadnej rozvodovke
	Kontrola oleja v zadnej rozvodovke
	Nedoplňujte olej až k spodnému závitu plniacej zátky. Predpísaný olej v zadnej rozvodovke:
	Doporučený olej v zadnej rozvodovke:
	Používanie olejov iných ako predpísané špecifikácie môže spôsobiť vážne poškodenie rozvodovky.
	Dbajte, aby Vám brzdová kvapalina pri plnení nevystrekla. Rozliatu kvapalinu ihneď utrite.
	3. Ak pedál nekladie dostatočný odpor, je nutné systém odvzdušniť.
	Brzdy nechajte odvzdušniť v autorizovanom servise Linhai.
	Parkovacia brzda musí brzdiť kolesá. Ak tomu tak nie je, dopravte stroj do autorizovaného servisu Linhai.
	Z bezúdržbových batérií neodstraňujte horné tesniace pásky a nedolievajte do nich žiadny elektrolyt.
	Pri vyberaní batérií vždy odpojte záporný (čierny) kábel ako prvý. Pri opätovnej montáži pripojte záporný (čierny) kábel ako posledný. Inak môže dôjsť k výbuchu, vážnemu zraneniu alebo smrti.
	Používaním nabíjačky, ktorá nie je určená k nabíjaniu bezúdržbových (MF) batérií, dôjde k nenávratnému poškodeniu a zničeniu batérií.
	Použité batérie sú nebezpečný odpad. Použité batérie zlikvidujú oficiálny díleri Linhai pri výmene batérií za nové.
	Vždy používajte iba schválený rozmer a typ pneumatík. Udržujte predpísaný tlak pneumatík.

	Rozbiehavosť predných kolies – kontrola geometrie
	Nastavenie sklonu svetlometov
	Pri nastavovaní svetiel musí byť štvorkolka zaťažená hmotnosťou vodiča na sedadle.

	Výmena žiaroviek
	Ak je žiarovka ešte horúca, nevyberajte ju. Môže to spôsobiť ťažké zranenie.


	Preprava štvorkolky
	Popruhy bežnej kvality sa neodporúčajú, pretože sa môžu pod zaťažením povoľovať. Upínacie popruhy veďte tak, aby nedošlo k poškodeniu štvorkolky.



	Príprava pred sezónou
	Pred montážou batérií sa presvedčte, že kľúč je vypnutý (poloha OFF).
	Číslo VIN - záznam identifikačných čísel
	Oficiálny dovozca:



